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у Св. Михаїла 


Перший День Спадщини 


; Христина Шерман 


і-та година дня 
затвер, 1-го серпня 
запите 
"я дому Свято- 
го Михаїпа. | наче кві 
точки, що тягнутся до 
чка, сидять на 
візочках на KO- 
десиках наші бабці, 
HA", що святочно і 
дягнені 
ьогодні свято — 
день спадщини" -так 
"шує екзекутив- 
директор цього 
ому по Б.Шулякевич 


онцем 


подві 


RIMENT, OTTAWA 
МЕ PAYMENT OF 
ASH 2nd CLASS 


Return Requested 


/PLEASE SEND TO: 


г 


Він вітає своїх меш- 
канців і гостей, що 
прийшли сьогодні на 
свято 

Отець Б.Снігуро- 
вич проводить молит 
ву | піСЛЯ МОЛИТВИ BCI 
відспівують гимн Ка 
нади 

Сердечно вітає 
присутніх на святі 
міністер культури па 
ні ЛеМежурер. Вона 
розтинає стрічку і по- 
чинається свято 

"Хлібом, сіллю | 
ціпющою водою 
вітаємо Так 
виходить українська 
пара в чудових 
строях. За ними віта- 
ють зі святом пред 
ставники різних країн 
і різних народів — 
французи, чілійці, 
чехи, словаки, голянд- 
ці, філіпінці, поляки... 
словом, ціле коло 
людей нашої багато- 
національної Канади. 
Всі разом співають 
пісні. 

Урочиста части- 
нане довга. Д-р М.Сні- 
гурович почав свою 
коротеньку промову 
теж словами: "Маємо 
сьогодні чудовий со- 
нячний день". І дійс- 
но сонечко 
усміхалось, люди ра- 
діли і йому і тим, хто 
так гарно організував 
"День спадщини" 

А в середині бу- 
динку, на гостей |і 
мешканців, чекали 
гарно оформлені ку 
точки-виставки, де б! 
пи представлені 
художні вироби, ви- 


Прод. ст. 2 


Міністер Культури Альберти Мері ЛеМежурер розтинає стрічку в домі Святого Михаїла на святі 
"Дня Спадщини" 


фото Я. Федорів 
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Підтримуйте тих, 
що в нас оголошують 


Вибираймо 
українського 
прем'єра 


Якщо ви хочете допомогти, щоб 
вибрати Юліяна Козяка прем'єром 
Альберти, або хочете довідатись, 
як ви можете спричинитись до ви: 
бору делегатів для Юліяна Козяка, 
прошу подзвонити до: 

Олі Дячук 

466-8646 

Люди, які мешкають поза Едмонто: 
ном, можуть задзвонити на цей те- 
лефон "колект". 


житті. 


мати 


часному світі. 


спокою і гармонії. 


лігійного життя і в суспільстві. 


Ліга Католицьких Жінок Канади, 
що є під опікою Конференції Канадських Католицьких Єпископів пропонує 
кожній католицькій жінці можливість виконувати її релігійні обов'язки. Ме- 
тою Ліги є об'єднати католицьких жінок Канади. 


. Досягнути особистого та загального розвтку. 


2. Сприяти навчанню католицької церкви. 
3. Роз'яснювати християнські ідіяли в домашніх справах і в родинному 


Приєднуйтесь до нас! 


Прод. із ст. 1 
шивки. 

Маленькі гарні 
інтер'єри приєднали- 
ся до загального свя- 
та i кликали до себе 
відвідувачів: "поди- 
віться, як ми вигля- 
даємо, що ми експо- 
нуємо". 

Свято закінчило- 
ся обідом. Ох, чого тут 
тільки не було, страви 
усіх національностей, 
смачні, запашисті, що 
теж кликали до себе 
запахами. 

Завжди, коли б я 
не була в домі Свято- 
го Михаїла, тут щось 
нове і цікаве підготов- 
ляється. | це дійсно 
прекрасно! Думають 
тут і дбають про 
людей старшого віку. 
Думають, щоб цим 
людям ніколи не було 
одиноко і сумно. 

Хай завжди цей 
будинок буде під опі- 
кою добрих сумлінних 
людей i святого 
Михаїла! 
скхухххухухУххххУхУЄ 


Дрібні 
оголошення 

кихуухухууху хо 
За Вашими контрак- 
торськими потреба- 


ми (Patios, drive- 
Ways etc.) пПОДЗВО- 


ніть до Богдана no 


б-ій годині, 

474-6150. 
Низькі ціни i 

порядна робота. 


тел. 


. Захищати святість людського життя. 
Підвищувати ролю жінки в церкві і в суспільстві. 

- Признавати людську гідність усіх людей і всюди. 

. Підвищувати і захищати християнське навчання і його значення в су- 


8. Допомагати у зрозумінні релігійних свобід, соціяльної справедливості, 
Приєднайте свій голос до 130.000 ідейних вірних католицьких 


жінок, які ростуть духовно, які придбали навики керівників і раді- 
ють можливості виконувати активну ролю в справах їхнього ре- 


Спадщини". 
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День 


Отець Б.Снігурович проводить молитву в домі Св.Михаїла в "День 


фото Я. Федорів 


Совєтські вояки продали 
свій танк за горілку 


Із пресової 
служби ЮПІ 

Скільки вартує 
совєтський танк?. 
Скажім, що дві 
скриньки горілки. 

Це виглядає, що 
була справедлива 
ціна для чотирьох сп- 
рагнених вояків, які 
загубилися під час ма- 
неврів в Чехословач- 
чині недавно. 

Західньо 
німецька газета Фран- 
кфуртер Аллемейн 
Зайтунг подає, що чо- 
тири загублені вояки 


of Canada 


Name: __ 


Mail to: CWL of Canada, 3081 Ness Аме., Winnipeg, MBR2Y 2G3 


Please send me further information about membership in The Catholic Women's League 


Address: 


затримали свій танк 
за свинячою стайнею 
в сільській Богемії, 
коли їм не вистачило 
горілки. 

Вони мали чеські 
гроші тільки на одну 
фляшку і зайшли до 
корчми, що була пе- 
ред стайнею та й ку- 
пили. Коли ту фляшку 
випили, провідник 
вернувся й купив ще 
кілька килішків за 
свою золоту обручку. 

Кілька годин піз- 
ніше побачили, що 
вояки виходили із 
корчми із двома ск- 
риньками горілки, 
огірками та кількома 
фунтами оселедців. 
Тоді вони зникли на 
два дні. 

Поліція знайшла 
сплячих вояків у лісі, 
але ні чеська поліція, 
ні совєтські військові 


управителі не могли 
додуматись, що 
пилося з танком 

Десять днів пізні- 
ше, директор місцево 
го центру, що пе 
реробляє метал, ска 
зав поліції, що влас 
ник корчми продав 
йому велику кількість 
порізаної сталі висо 
кої якості. 


тра 


Поліція тод 
прийшла до свинячої 
стайні власника Kop 
ми Йосифа Новака 
де i знайшли 
рештки,що залишили 
ся від танку. 


Новак заявив, що 
купив танк від вояків 
за 24 фляшки горілки 
Він сказав, що їм до 
дав огірків та оселед 
ців в знак дружби i 
совєтськими вояка 
ми. 


Чи ви відновили 
вашу 
передплату? 


John Q. Public 
00000 - 000 St. 
Edmonton, Alta. 


June 1985 


Pe... ae 
Подивіться на горішний куток наліпки | 
вашою адресою. Якщо там немає дати, 209 
якщо дата вже минула, це значить, що ви 
ще не відновили вашої передплати. 

Якби ви нам післали відновлення 
передплати, поки ми вам мусимо післати 
повідомлення, це би нам дуже допомогло 
Просимо виповнити нижче подану ФОРМУ 


та вислати на: 


Ukrainian News 


10967 - 


97 St. 


Edmonton, Alta. TSH 2M8 
разом із передплатою 


Поштовий Код 
В Канаді.... 
Поза Канадою 


(Кошти подані в КАНАДСЬКИХ 
ДОЛЯРАХ) 
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Koziak vows іо reduce 
taxes for ethnic halls 


Provincial Conser- 
yative leadership 
candidate and 
Municipal | Affairs 
minister Julian Koziak 
gays he will reduce the 
property tax paid by 
ethnic community 

is 
Р Koziak told Uk- 
rainian News Monday 
пе would seek to 
eliminate the school 
portion of the taxes and 
reduce the municipal 
tax rate from com- 
mercial rates, which 
the halls are currently 
being charged, to 
residential rates. 

Commercial rates 
are generally about 80 
ner cent higher than 
residential rates. This 
ould lower tax rates by 


as much as 50 per cent 
for the centres, he ex- 
plained. 


Four Ukrainian 
community halls in Ed- 
monton, the Ukrainian 
Catholic Unity Hall 
(Narodny Dim), the 
Ukrainian National 
Federation Hall, the 
Ukrainian Youth Unity 
Hall and St. Basil's 
Cultural Centre could 
be affected by the 
proposed changes. 


This spring, a 
group representing 17 
multicultural halis 
approached city coun- 
cil to eliminate taxes 
on their halls after a 
private members bill 
was passed by the 
provincial legislature 


сенсповевевашейовеветовевенненвеаношовнони очи 


YOUR 


FARM 


EQUIPMENT HEADQUARTERS 


HESSTON @ 


WETASKIWIN, ALBERTA 


Ariens Snowblowers — 


ур УР? 
У IMPLEMENTS 


MASSEY FERGUSON 


VERSATILE @ MORRIS 


Phone 352-3358 


Homelite Chain Saws 


Summer Hours: 8 a.m. to 5:30 p.m. Monday thru Saturday 


о Ф 
LS 

LA, є 

Смт eo 


Ermineskin 
Arts & Crafts 


“Fox that unique gift 


° Beadwork * Moccasins 
* Custom Make Jackets 


* Ribbon Shirts 


* Pendelton Blankets 


" Craft Supplies 


Box 369 


Hobbema, Alberta 


Subscribe to 


Ukrainian News 
10967 - 97 St. 


Edmonton, Alta, T5H 2M 


Ukrainian News 


Fill out this form and send to this address: 


TOC 1NO 
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520.00 о year 


granting yearly conces- 
sions of $173,000 to the 
Jewish Community 
Centre. 

City council reject- 
ed the tax concessions 
against the urgings of 
Mayor Laurence 
Decore 

The Jewish Centre 


got its concessions 
because it was clas- 
sified as recreational 


centre similar to the 
YMCA, rather than a 
cultural centre. 

Koziak said he is 
pleased with the sup- 


port the Ukrainian 
community has been 
giving his campaign to 
date. 

He added there 
will be a number of 
delegate selections in 
the upcoming weeks 
which should show 
how the campaign is 
proceeding. 

Koziak is schedul- 
ed to appear at 
Ukrainian Day at 
Ukrainian Cultural 
Heritage Village, 50 
kilometers east of 
Edmonton this Sunday 


Kostiniuk 
named to 
Brotherhood 


The National 
Executive of the 
Brotherhood appointed 
Nick Kostyniuk, as 
Director of St. Nicholas 
Brotherhood for 
Alberta, replacing Dan 
Kobasiuk, the former 
Director. 

Kostyniuk’s obli- 
gation is to serve the 
existing membership of 
the Brotherhood, to 
recruit new members 
for the Brotherhood 
and, if possible, to form 
new Branches of St. Ni- 
cholas Brotherhood in 
the parishes of The 
Edmonton Eparchy. 

The recently aquir- 
ed office at ‘Star 
Agencies Ltd., has new 


been closed, and the 
newly appointed Direc- 
tor, Nick Kostyniuk will 
be officiating from his 
own home, located at 
16415 - 106 Avenue. Tel. 
no. 483-8895, where all 
matters regarding the 
Brotherhood will be 
looked after. 

The National Exe- 
cutive of the 
Brotherhood has a 
special request of the 
Rev. Clergy and all 
faithfull of the 
Edmonton Eparchy, to 
give Nick Kostyniuk 
their full support in his 
great and important 
work for the good our 
Church and the Uk- 
rainian community. 


WORTH LOOKING INTO 


STRATHCONA 


ARCHAEOLOGICAL 


CENTRE 


An encounter with 
pre-historic man 
in Alberta. 


This fascinating site was 

wice а Stone Age work 

Нор for ihe production 

з weapons and tools 

Some of the stone and 

bone artifacts оп display 

go back as much as 5,000 years 
The Centre also teatures other dis 
plays about early man in Alberta. 
and a current “dig” showing how 
archaeologists attempt to uncover 
our past 


Come and you'll see history unfold 


For more information or іо book 
group tours, call (1427-5708 
Open to June 30, 10:00 a.m 

6,00 p.m. July 1 to Labour Day, 

12 noon - 8:00 p.m 


ocated in Strathcona Science Park 
off 17 Street. cast of Edmonton 


STRATHCONA 


ARCHAEOLOGICAL CENTRE 


EDMONTON 


» Alberta 
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AN INVITATION TO A 
SILK FANTASY 


No water, no light, no bugs, and 
no green thumbs necessary. You 
can enjoy carefree plants and 
trees for your home or office 
Setting with virtually no 
maintenance. Add some color 
with their large selection of 
handwrapped exotic silk 
flowers. For а unique shopping 
experience try A Silk Fantasy, 
10247 - 124 St. 2nd ЕЇ., Edm.; 
488-5550. 10 - 5 Tues. - Sat. 
Free parking at rear. 


Let’s elect 
Ukrainian 
premier 


7 

7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
Й 
/ 


If you wish to help elect Julian Когіак й 


premier of Alberta, 
information on how 
delegates that will 
Koziak, please call: 


468-2744 


or want 


to elect % 
back Julian % 


If you live outside Edmonton, please 7 


call the toll-free number: 
1-800-232-1973 


AUGUST 1 


An annual tradition 


For the past eight years the Ukrainian 
Canadian Committee has sponsored 
this festival honouring Alberta's 
Ukrainian ‘ ommunity. 


Planned events include 
displays, exhibits, a 
special concert featuring 
musicians, singers and 
dancers, and guest address, 
by The Honorable Julian’ 
Koziak, Minister of 
Municipal Affairs, There will 
also be an ecumenical 
Service beginning at 
пат 


Ukrainian Days nuns from 
10 a.m. to 6 p.m. Bring 
the whole family out for 
; a day of splendid 

entertainment. 

Just east of Elk Island 

National Park on Highway 
16 east 


UKRAINIAN CULTURE 
HERITAGE VILLAGE 


EDMONTON 


Alberia 


CULTURE 


i 
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Потрібно 
делегатів 


В зв'язку з тим, що кампанія Юліяна Козяка 
набирає руху, треба обов'язково, щоб члени на- 
шої громади почали вписуватися в їхній окру- 
говій організації і то якомога скоріше. Протя- 
гом наступних кількох місяців, делегати кон- 
венції Прогресивно Консервативної Партії 
Альберти, яка відбудеться під час Дня Подяки, 
будуть вибраними. 

Дуже важливо, щоб ми вибрали 
якнайбільше наших представників, якщо це 
можливо. 

Це не є тільки справою вибирати одного із 
наших прем'єрів -- тут також йдеться про те, 
щоб справити враження на всіх кандидатів та 
членів уряду щодо наших справ. 

Одне з найбільших досягнень 
теперішнього уряду, із точки зору нашої грома- 
ди, це була українська двомовна програма. 
Або цієї осени, або пізніше, будуть приготовля- 
ти новий шкільний закон. Можливо, що це буде 
одним з перших приоритетів нової адміністра- 
ції. Важливо, щоб ми зберегли те, що досягну- 
ли, | щоб ми показали делегатам до конвенції 
нашу рішучість одержати державні законні га- 
рантії для цієї програми. Як ви вже мабуть, зау- 
важили, у раніших редакційних статтях, уряди 
можуть приходити | відходити, але законні га- 
рантії дадуть нам ту безперервність, яка нам 
потрібна, щоб продовжувати цю програму. 

В цім числі видано два оголошення від 
кампанії Козяка, які повідомляють наших чита- 
чів де подаватися за інформацією, як вибира- 
ти делегатів. Ми всім радимо, щоб це взяли під 
увагу. Не тільки те, що будемо мати можли: 
вість вибрати одного із наших прем'єром, але 
це також дасть можливість збагатити ті прог- 
рами, які нам щирі на політичнім форумі. 


Delegates 
needed 


As Jullan Когіак'я campaign begins to 
gather steam, It is imperative that members of our 
community start joining their local constituency 
Organizations as soon as possible. During the 
next few weeks, delegates to the Thanksgiving 
weekend convention of the Progressive 
Conservative Party of Alberta will be selected. Itis 
imperative that we get as many of our 
fepresentatives selected as delegates as 
possible. It is not only a matter of electing one of 
ours as premier — it is also a matter of 
impressing on all candidates and governing 
members some of our concerns. 

One of the greatest achelvements of the 
present government, In so far as our community is 
concerned, has been the Ukrainian bilingual 
program. Either this fall, or maybe later, a new 
school act will be prepared. This will likely be one 
of the first priorities of the new administration. It 
із imperative that we preserve what we have 
already acheived and that we impress upon the 
delegates to the convention our determination to 
get legislative guarantees for this program. As we 
have mentioned in earlier editorials, governments 
may come and go, but legislative guarantees will 
provide the continuity we need to develop our 
program. 

Published in this week's newspaper are two 
ads from the Koziak campaign which will tell our 
readers who to call if they wish information about 
how to elect delegates. We urge them to consider 
this. Not only will we have an opportunity to elect 

one of our people as premier, but we will also 
have a chance to demonstrate our determination 


to enchance those programs we hold dear ata 
і — politioar foram: «+ +++ 2s nene ene лацідраладі ву 


Ли 


"Присягаю Все- 
вишньому Богові пе- 
ред Святою Його 
Евангелією та 
Животворящим Хрес- 
том не шкодувати ні 
життя, ні здоров'я, ск- 
різь та повсякчасно 
під українським на- 
ціональним прапором 
боротися зі зброєю в 
руках за свій народ і 
свою батьківщину Ук- 
раїну. Свідомий вели- 
кої відповідальности 
присягаю, як вояк Ук- 
раїнського 
Національного 
Війська виконувати 
всі накази своїх на- 
чальників слухняно |і 
беззастережно, а 
службові доручення 
тримати в тайні. Так 
нехай мені в цьому до- 
поможе Бог і Пречис- 
та Мати." 

Це слова прися- 
ги, яку склали вояки 
Української Націо- 
нальої Армії в кінце- 
вих днях війни в квіт- 
ні 1945 р. на полях під 
Фельдбахом в Австрії. 
Свідками дотримання 
цієї присяги є могил- 
ки із сірим мармуро- 
вим хрестом, де спо- 
чило понад 350 імен- 
них і безіменних воя- 
ків УНА. 

Пам'ять про них 
бережуть у своїх сер- 


цях їхні побратими, 
які від останніх 20-ти 
років рік-річно 


приїжджають сюди, 
щоби засвідчити мов- 
чазним свідкам, що 
вони додержуються 
присяги, 


спільної 


40-ліття УНА р 


воєнну зброю перемі- 
нили на інші роди зб- 
рої, доступної в цей 
мирний час. На ворог- 
Москва розуміє і доці- 
нює значення цієї пе- 
реміни і це не дає її 
спокійно відпочивати 
на лаврах перемоги. 
Не вдалося її знищити 
на у відкритому бою і 
тому пішла на інший 
спосіб нашого знищен- 
ня. Доказом цього є 
розповсюдження 
пасквільних і брехли- 
вих нападів на колиш- 
ніх українських воя- 
ків. 

Цього року 
приїхало до 
Фельдбаху понад 200 
колишніх учасників 
цієї присяги, щоб від- 
мітити 40-ву річницю 
створення 
Української Націо- 
нальної Армії. Підго- 
товку і проведення 
святкувань виконала 
краєва управа Братст- 
ва Дивізійників Німеч- 
чини при співучасті 
краєвих управ Кана- 
ди, Америки | 
об'єднання бувших ук- 
раїнських вояків в 
Англії. 


Голові побр. 
Р.Дебрицькому і його 
заступникові В.Ду- 


шинському 

належиться подяка за 
вміння і труд у влашту- 
ванні цих святкувань, 
як рівнож 
Торонтській станиці 
за фінансування 
поїздки хору Бурлака 
та всечесним отцям: 
др. О.Остгайм-Дзеро- 


= а ДРУ 


вичові, архипресвіте- 
леві П.Дубицькому, і 
о. М.Молчкові за від- 
правлення панахид та 
Служби Божої. 

Ювілейні святку- 
вання почалися в 
Мюнхені в середу 
15-го травня 
товариською зустріч- 
чю в Катедральному 
Центрі. Вечером 
цього самого дня був 
концерт хору Бурлака 
в залі Кюнстергавз, 
яку заповнили укра- 
їнські члени з цілої 
Західної Німеччини, 
між ними був також 
колишній шеф штабу 
дивізії Галичина, ма- 
йор В.Д.Гайке. 

Слідуючого дня в 
четвер, група виїхала 
автобусами і автами 
до Фельдбаху, по до- 
розі заїхали на цвин- 
тар в Грацу, де від- 
правлено панахиду на 
могилі капеляна Диві- 
зії сот. Д.Ковалюка. 

В п'ятницю, 17-го 
травня були відвідини 
цвинтарів у Санкт 


Штефан, Бірбавм, 
Гнас, Гляйхенберг і 
Фельдбасі. 


На кожному із 
цих цвинтарів зложе- 
но перед пам'ятником 
вінок, відправлено 
Панахиду і виголоше- 
но відповідні промо- 
ви. В Санкт Штефан 
виступав представ- 
ник з Австралії побр. 
Микола Мик, в Бір- 
бавм побр. В.Чуприн- 
да -представник Ка- 
нади, в Гнасі ген. 
секр. ОБВУ др. 


МІ 


С.М.Фостун з Англії, в 
Гляйхенбергу Non 
Е.Рен-Побігущий | 
Фельдбасі др. Р.Драж. 
НьОВСький -представ. 
ник Америки 


. В Гнасі під час 
спільного обіду вітав 
нас посадник Mice 
Він висловив подяку, 
признання за нашу 
опіку над могилами 
СПОЧИВШшиХ тут наши» 
побратимів по зброї. 
По відвідинах цвинта. 
рів відбулося принят: 
тя, яке влаштував по- 
садник міста 
Фельдбаху Альйогс 
Гармтодт. Вечеро 
цього ж самого дня 
австрійські ветерани 
влаштували 
товариський вечір на 
якому відзначили ук: 
раїнських комба 
тантських працівни: 
ків медалями | про- 
пам'ятними хрестами, 
а пань: Л.Фостун, 
В.Бегей, Д.Душинську 
і п-ну Х.Кучер відзна- 
чено сріблими 6pow- 
ками. 

В суботу, 18-го 
травня була збірка на 
площі біля церкви, 
зложення вінка перед 
пам'ятником 
Українському Вояков! 
і в Крипті в пошану 
австрійських вояків, 
відтак складено вінок 
і відправлено 
панахиду на могиг! 
Сепа Маврера, нашого 
доброго приятеля 
який опікувався укра" 
їнськими вояцькими 


Прод. cr. 5 


Помічному та мовному редакторові пані 
Шерман 


Вельмишановна пані! Висловлюю Вам 
свою щиру подяку і похвалу, за ваші чудові по- 
ради і рецепти, тим, хто любить варити. Мені, 
на щастя, старшого віку чоловікові припала ви- 
падково нагода більше півроку тому, випробу- 
вати між іншими один ваш рецепт, на страву 
під назвою "капустяні млинці". Признаюсь 
Вам, пані, що вони мені так сподобалися, такі 
смачні і апетитні, я їх готую чуть не кожен 
день і кожного разу при цьому, Вас, любезна 
пані, Христино, з теплою подякою згадую, як 
здібну і даровиту винахідницю цих благотвор- 
них, легкостравних і поживних для здоров'я 
млинців, особливо для людей похилого віку. 

Ви, поважна, пані Шерман, зі своїм талан- 
том і досвідом, порадами та рецептами, навчи- 
пи різноманітних страв тисячі, тисячі грома- 
дян, тих малознаючих кухарів та кухарок, в 
числі яких був і я. Тепер, дякуючи Вам, пані 
Христино, що ви навчили і навчаєте нас неуків 
куховарів, в дотепних і умілих перфектно при- 
готовляти, підкреслюю по рецептам тих страв, 
які животворно діють з більшою полегкістю, 
ніж докторські ліки, нашим немічним старим, 
ослабленим желудкам. 

Велике спасибі Вам мила пані Христоно, я 
звертають з мольбою до Всевишнього, щоб да- 
рував Вам на довгі довгі роки кріпкого здо- 


РР ть a р Mae 


ров'я, щасливого життя і благу волю, Hae 
кваліфікувати свій український люд кулінар" 
ним знанням, бо це є властиво, ваше доброл!"" 
не і велике гуманне діло, яке ви викладаєте. 7" 
дар в ім'я свого делікатного сумління 
Прийміть, дорога,пані Шерман, з повагою! 
гордістю цей мій душевно щирий комплімент. 
який личить до вашої милої душі, до вашої? 
доброго серця і до вашого світлого розуму 


Р.5. Дуже жалкую, що у вашій газеті YB, 19 
має сторінки і взагалі не практикується публ!" 
кація листів, одержаних редакцією від своїх 
читачів. бо ця їхня опінія, часом в деякій М! 
буває дуже важлива для самої редакції 480% 
пису. 

Бажаю Вам, добродійко, пані Христо»?. 
найкращого щастя, яке є в світі на все Добре: 


сердечною пошаною 
і іван Колібера? 
ee 


висловлюють ДУМА" 
Ва, зак opaaancal eee 


Пам'ятники українським воякам, що загинули в околицях Фельдбах. 


Прод. із ст. 4 
могилами та помагав 


нам в спорудженні 
воєнних пам'ятників. 
3 короткими промова- 
ми виступили посад- 
ник міста Л.Гармтодт і 
В.Душинський. 

Після цього орга- 
нізовано поїздку на 
врочисте посвячення 
чагробних хрестів на 
цвинтарі в Травсман- 
дорфі. На площі, біля 
церкви зібралася ве- 
лика депегації авст- 
рійських комбатантів 
з своїми прапорами і 
оркестрою, представ- 
ники австрійської ар- 
мії i цивільної адмі- 
ністрації. Святочне 
посвячення довершив 
капелян австрійської 
армії в асисті о. др. 


10 років тому 
7 серпня 1975 
року 
Величаві 
Українські Дні в 
Римі 
понад 5,000 
УЧАСНИКІВ 


Мабуть, 
= He ще ніколи 


глави Української По- 
місної Церкви Бла- 
меннішого Йосифа 


Остгайм-Дзеровича, 
о. М.Молчка i о. П.Ду- 
бицького. Між почес- 
ними гостями був 
член австрійського 
парляменту п. Сеп 
Тайшлер і дипл. інже- 
нер майор Отто Явс, 
президент 
Австрійського Чорно- 
го Хреста, який висту- 
пив з головною про- 
мовою. Від україців 
мав двомовне слово 
голова Краєвої Упра- 
ви Дивізійників з 
Німеччини побр. 
Р.Дебрицький. 


Посвячення 
пам'ятників відбулося 
надзвичайно велича- 
во і врочисто, при спі- 
ві хору Бурлака, 
духової австрійської 


Між прочанами 
бачили ми не лише 
вірних із США, Кана- 
ди, країн Західньої Ев- 
ропи із Польщею i 
Югославією, але теж 
із далекої Австралії та 
Південної Америки. 
Архиєрейську Святу 
Літургію відсгужив 
Блаженніший Йосиф 
на папському престо- 
пі в Соборі св. Петра, 
перше в історії Укра- 
їнської Католицької 
Церкви, в сослуженні 
14 Владик та понад 
120 священиків. Дия- 
конували о. Р.Набе- 
режний з Торонта та 
о. М.Когут із Франції, 
які увесь 


ку, США, під управою 
М.Добоша. Врочистій 


св. 
при 
нал 


Літургії 
ся карди- 
уеллі, парох 

| ce. Петра та 
00 чужих 


40-ліття 


оркестри | Calibuum 3 
моздірів. Площа цвин 
таря була цілковито 
заповнена, правдопо- 
дібно було понад 1000 
учасників. 

По посвяченні 
цвинтаря було ще од- 
не приняття і вручен- 
ня відзнак, а відтак 
спільний похід з авст- 
рійськими парашутис-: 
тами до їхнього 
пам'ятника. Там зло- 
жено також вінок, а 
відтак промову в 
німецькій мові мав 
побр. Б.Шарко з 
Мюнхену. Вечером 
хор Бурлака мав кон- 
церт українських на- 
родній і вояцьких 


пісень для відзначен- 
ня 40-ої річниці ство- 
рення Української На- 


мережі. 

Проповідь про 
взаємини Руси-Укра- 
їни та Української Ка- 
толицької Церкви з 
Апостольським Прес- 
толом виголосив Бла- 
женніший Йосиф у 
двох мовах: 
українській та італій- 
ській. На великому 
вході диякони та свя- 
щеники поминапли 
Блаженнішого Йоси- 
фа, як патріярха. 

В неділю, 13 пип- 
ня канадські Владики 
служили врочисту 
Архиєрейську св. 
Літургію в соборі св. 
Софії. 


25 років тому 
8 серпня 1960 
ЗИ tess 

дітей 11 років у 

хаті 


В Текумсе, Онт., 
ти тримала троє 
11 років у хаті і 


за весь час ні одна ди: 


ціональної Армії. 

Цьогорічні свят- 
кування закінчилися в 
неділю відправлен- 
ням Служби Божої в 
українському обряді в 
головній церкві міста 
Фельдбаху. 

З нагоди 
святкувань 
австрійські парашу- 
тисти видали одно- 
днівку "Фельдбах-Ун- 
зере Штад", прикра- 
шену їхньою 
емблємою орлом і на- 
шим тризубом. У змісті 
одноднівки поміщено 
коротку історію Гали- 
чини, створення Укр. 
Нац. Армії і спільних 
боєвих акцій в околи- 
ці Фельдбаху. 


цих 


М.Кучер-учасник 


тина не була одної 
хвилини на дворі в 
білий день. Щойно 
тиждень тому 15-літ- 
ній Гордон вийшов 
перший раз на сонце 
38-літня мати Ширлі 
Ліч була тоді в ден- 
тиста. Він зайшов до 
сусіднього дому та 
розказав про себе та 
свої дві сестри. Сусід- 
ка потелефонувала 
до поліції і вона заб- 
рала дітей до лікарні. 


Лікарі сказали, 
що всі троє дітей — 
16-літня Канні, 13-літ- 
нія Гленда | 15-літній 
Гордон умово здорові, 
але ростом малі. Вони 
сказали, що діти 
виховані не зле | вмі- 
ють читати. Часто во- 
ни пересиджували пе- 
ред телевізором. 
15-літній Гордон, рос- 
том п'ятирічної ди- 
тини, більше знає про 
бейзбольну дружину в 
американськім місті 
Мілвокі, як знають 


paren я AB ан mee need” 
» ко ямок офі У , У 


т.» 
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Треба приймати 
рішення 


Оттава. Федеральний уряд повинен 
прийняти рішення про участь Канади в дос- 
лідженні устаткування і технольогії "зоря- 
ної війни" -- сказав президент космічної 
асоціяції Канади Кен Левіс. 

Інші країни, такі, як Велика Британія і 
Ізраїль, вже прийняли запрошення від Спо- 
лучених Штатів Америки приєднатися до до- 
сідження космічних протиракетних систем. 

Кен Левіс сказав, що можливість Кана: 
ди зменшується з кожним місяцем, і Канада 
має можливість прогаяти важливий 
техньологічний розвиток, якщо Оттава вирі- 
шить не приєднатися. 

Левіс підрахував, що в результаті участі 
Канада може знайти до 50.000 нових рабо- 
чих місць до 1992 року, і 100.000 до 2000 року, 
приймаючи, що Канада одержить один від- 
соток від досліджуваних робіт над так зва- 
ною "зоряною війною". 


Катастрофи 


Два пасажирських поїзди зіткнулись у 
Франції. В результаті катастоофи було заби- 
то 21 особу і поранено 145 осіб. Поки не відо- 
мо, чи в катастрофі були іноземці. 


В минулу п'ятницю в Далласі розбився 
літак, на якому було 162 пасажири. Тільки 
двадцять вісім осіб запишились живими і 
три члени екіпажу 

Більшість із тих, що залишились живи- 
ми, знаходились в задній частині літака 
Lockheed L-1011 TRI-Star, коли літак раптово 
рухнув вниз біля Далласького летовища. 

Канадців серед пасажирів не було, а бу- 
ли в основному люди із Каліфорнії і Флори- 


ди. і 
Трагічна дата 


Шостого серпня, сорок років тому, була 
скинена перша в історії пюдства атомна бом- 
ба на місто Херосіму, в Японії, а дев'ятого 
серпня на місто Нагасакі, і це прискорило 
капітуляцію Японії. 

Тільки тоді пюдство дізналося, що зна- 
чить атомна бомба, але ще ніхто тоді не міг 
передбачити, до чого це все може привести. 


5-ро осіб з ножевими 
ранами 


Ванкувер. Троє осіб померли, а двоє інших 
поранені в п'ятницю, вночі від ножевих ран, 
в південній частині Ванкувера. 

Коли прибула поліція до дому біля чет- 
вертої години ранку, то знайшла п'ятеро 
осіб, що вмирали від ножевих ран. 

П'ятеро, четверо мужчин і одна жінка 
були відправлені до лікарні. Двоє із них були 
мертві, коли приїхали, третій помер трохи 
пізніше. 

Жінка і четвертий мужчина скоро були 
відправлені додому з лікарні, і поліція роз- 
слідує цей випадок. 


Подяка за життя 


Молода канадська жінка виносить 
подяку за те, що вона мала можливість бути 
першою пацієнткою в програмі по пересадці 
кісткового мозку. 

Ця перемога над раковим захворюван- 
ням очевидна -- так сказала Леслі Алексан- 
дер із Ванкувера на конференції 
манісотського університету, де вона і була 
першою пацієнткою. 


Кількість вбивств 
зменшилась 


Кількість вбивств в Едмонтоні зменши- 
лась більше, ніж на половину, порівнюючи з 
тим самим часом минулого року. 

В Едмонтоні було тільки три вбивства в | 
цьому році, і в всіх трьох випадках вбивці бу- 
ли заарештовані. ~ 

Переважно в Едмонтоні трапляється за | 
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Проти смерті молоді 


Переклад 
Христини Шерман 


20 травня 1985 ро- 


ку в столиці 
Вірменської республі- 
ки, біля будинку 


міського виконавчого 
комітету відбулась де- 
монстрація протесту. 
В демонстрації прий- 
мали участь коло 200 
людей -- батьки хлоп- 
ців, яких призивають 
до армії. Цих хлопців 
направляли на 
служ.бу до Афганіста- 
ну. 

Біля сорок осіб 
було заарештовано 
під час демонстрації. 
їх обвинили в "хулі- 
ганстві". Приблизно в 
той же самий час 
пройшла демонстра- 
ція і в столиці Грузії 
Тбілісі. 


Новий арешт 
Петра Рубана 

В кінці червня 
1985 року був заареш- 
тований бувший полі- 
тичний в'язень Петро 
Васильович Рубан, 
1940-го року народ- 
ження. 

Це вже четвертий 
арешт Петра Рубана. 
Вперше його заареш- 
тували в кінці 50-х ро- 
ків в карних обвину- 
ваченнях. Рубану інк- 


ремінували спробу 
пограбування ощад- 
ної каси (банку), з ціл- 
лю експоприяції гро- 
шей на нужди укра- 
їнського 
національнго руху 
(але між іншим, цілі 
дій Рубана в вироку 
згадані не були). 

Вдруге Рубана за- 
арештували в 1965 ро- 
ці і обвинуватили в 
антирадянській про- 
паганді і в незаконно- 
му збереженні зброї. 
Тоді Рубан одержав 
вісім років таборів за- 
гального режиму. В 
кінці вирока його пе- 
ревели на суворий ре- 
жим. 

Втретє Рубана за- 
арештували в жовтні 
1976 року. Иому інкре- 
мінували "розповсюд- 
ження видуманий 


наклепів" і "крадіж 
державної власнос- 
Te 


За професією Ру- 
бан інтарсист (майс- 
тер інкрустації худож- 
ніх промислів), він ви- 
готовив пам'ятний по- 
дарунок для америк- 
анського народу до 
200-ліття США. Цей по- 
дарунок Рубан зробив 
на фабриці, де він в 
той час працював. Це 
також було кваліфіко- 
вано, як крадіж елект- 
роенергії і матеріялів. 
Рубана приговорили 


UKRAINIAN (EDMONTON) CREDIT UNION 


BICTI 3 CCCP 


до шести років табо- 
рів особливого режи- 
му і три роки висилки. 
Значить, після відбут- 
тя вироку він ще три 
роки не має права 
жити зі своєю ро- 
диною, де до цього 


Нове 


Юрій Лавріненко 
Чорна пурга та інші 
спомини. 
Вступна стаття І.Ко- 
шелівця. Обкладинка 
Лариси Лавріненко. 
1985. 194 ст. 18 фотог- 
рафій. Ціна 8.00 ам. 
дол. 
Видавнпицтво 
"Сучасність" пропо- 
нує увазі читачів 
книжку споминів 
Юрія Лавріненка, ав- 
тора монументальної 
книги Розстріляне 
відродження та чис- 
ленних інших праць. 
Спомини написані не 
хронологічним поряд- 
ком, а фрагментарно. 
Це дало авторові змо- 
гу вмістити в книжці 
тільки найцінніші й 
найцікавіші спогади зі 
свого бурхливого, 
часто трагічного, але 
завжди багатющо- 
творчого життя, яке 
6yno повсякчасно й 
нерозривно зв'язане з 
загальнонаціонал- 


До останнього 
арешту Рубан мешкав 
в селі Городкіївка, 
Винницької області, 
тому, що його період 
висилки ще не скін- 
чився. Рубан не міг 
мешкати в місті При- 
луки Чернігівської об- 


ape 
a 2 іі я 
Edmonton, Wedni 


ласті, де мешкає його 
дружина Лідія Федосі- 
ївна з | дочкою 
Наталією, 1968 року 
народження і сином 
Марком 1975 року на- 
родження. В його си- 
на після нещасного 
випадку спаралізова- 


на нижня попов 
тіла. на 


Суд над Рубаном 


ще не відбув 
Подаємо адресу рн 
дини: 251350, yoop 
Черниговская обл. г 
Прилуки, yn. Комин. 
терна, 58. 


видання "'Сучасности" 


ьним українським бут- 
тям. Тому книжка ста- 
новить важливий вне- 
сок в історію України 


перших десятиріч 
більшовицької окупа- 
ції. | так: 


"Чорна пурга". 
Здавалося 6, що Віта- 
лій Юрченко, Іван Баг- 
ряний, Авраам Шиф- 
pik, Александр Con- 
женіцин та інші авто- 
ри описали вже все 
про більшовицькі 
концтабори. Та ось з 
цього спомину читач 
дізнаєься ще про інші 
речі. 

"Чари й розчару- 
вання мого універси- 
тету". Майстерно Ha- 
писаний спомин про 
авторового улюблено- 
го вчителя, ерудита- 
літературознавця 
Олександра Білецько- 
го. 

"Подорож у Шев- 
ченків край". Про що- 
денний велетенський 
вплив Шевченкового 


генія на українські на- 
родні маси, особливо 
ж у час української 
революції 1917-1921 
рр. 

"На останній вис- 
таві Березоля". Нена- 
че спалахом сценічно- 
го рефлектора цей ко- 
роткий спомин висвіт- 
лює три великі поста- 
ті українського теат- 
ру: драматурга Мико- 
лу Куліша, режисера 
Леся Курбаса та акто- 
ра Йосипа Гірняка. 

"Спомин про Кос- 
тя Степановича Буре- 
вія". Картина cn- 
равжньої дружби 
двох видатних діячів 
української літерату- 
ри на тлі голодного та 
стероризованого Хар- 
кова 1933 р. 

"Рапсодія про по- 
дії в Україні". Хвилю- 
ючий спогад-есей про 
Павла Тичину і його 
поему "Сковорода" та 
про Миколу Хвильово- 
го. 


УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА В 
ЕДМОНТОНІ 


КОРИСТАЙТЕ 3 
Термінових Вкладів: 


Високі, певні відсотки 
$500.00 мін. вкладка 
Термін від 1-ого місяця до 
12 місяців. 

Вище 5100.000.00 - відсоток 
можна обговорити. 

Без адміністративних 


оплат. 


Додатково nomi. 
щено в книжці блиску. 
чий есей Лавріненка 
"Література вітаїзму 
1917-1933". Цінним до 
датком є також біб. 
ліографія друкованих 
праць Ю Лавріненка, 
яка займає 288 позу. 
цій. Наприкінці nomi. 
щено низку фотогра. 
фій визначних діячів 
української культури 
на еміграції. 

Передмову до 
книжки написав відо- 
мий літературозна: 
вець Іван Кошелівець. 
Про цю книжку він пи. 
ше, м.ін.: "Вона є 
кольоритним вкладом 
у біографію цілого по- 
коління літераторів 

Книжку можна 
набути у книгарнях iy 
видавництві: 

SUCASNIST 
254 МУ 3151. St 
8th Floor 
New York, NY 10001 
U.S.A. 
(212) 564-4334 


Take a Higher Interest 
in Your Money 
Term Deposits offer: 

Фе Attractive, Competitive 


Rates. 


@ $500.00 min. contribution 
@ Choice of term from 1 to 12 


months 


Over $100.000.00 - rates 


negotiable 


No administrative fees. 


Зайдіть до нас або потелефонуйте, щоби довідатися про найновіші відсотки, 
а ми вас радо обслужимо. 


MAIN BRANCH 
10850 - 97 St. 
EDMONTON 

429-1431 


ST. MICHAEL’S BRANCH 
7404 - 139 Ave 
EDMONTON 


473-6911 


ЕЗ 


10850 - 97th STREET EDMONTON, ALBERTA TSH 2M5 


УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА В ЕДМОНТОНІ 


UKRAINIAN (EDMONTON) CREDIT UNION шмітео 


PHONE (403) 429-1431 


unilingualier я 
nger adequate in 
З over-shrinking 
orld sphere and 
multilingualism is the 
direction of the future, 
99 students of the 
Osvita program were 
told at their convoca- 
tion ceremonies Satur- 


” Boris Melnyk, 
rector of St. John’s 
institute, which runs 
the sammer Ukrainian 
high school immersion 
program, noted that 
many Ukrainians who 
occupy a high profile in 
North American Не 
came through one of 
the many Ukrainian 
national institutions. 
Speaking at the 
ceremonies, Melnyk 
attributed the high 
Ukrainian profile to the 
fact that Ukrainian is 
the 13th largest spoken 
anguage in the world. 
The ceremonies 
featured an awards 
banquet along with a 
concert in which 
students of the month- 
tong course demon- 
strated their talents in 


dancing, singing, 
playing musical 
instruments and in 
dramatic presen- 
tations 

Students of the 
program get accredited 
with department- 


approved certificates in 
Ukrainian 10, 20, and 30 
— equivalent to high 
school credits. 
Although 
John's is affiliated with 
the Ukrainian Greek 
Orthodox Church of 
Canada, it is open to all 
denominations. 
Receiving the 
academic awards for 
Ukrainian 30 were Gail 
Durupt, Christine 
Hornofluk and Stephan 
Stan. Ukrainian 20 
recipients were Susan 


Multil ing 


St. С 


—— 


Osvita students reminded 


ualism wave of the future 


Students of the Osvita 85 high school immersion program in front of St. 


John’s Institute. 


Boyko, Marsha Sydor 
and Paul Lesack. 
Awarded for Ukrainian 
10 were Xina Chrapko, 
William Holyk and 
Natalie Ozipko. 


Students in the 
programs came mostly 
from Alberta and 
British Columbia, but 
there was one from 
Burlington, Ontario. 

Other students in 
this year’s program are: 


Catherine Bucyk, 
Jeff Harris, Stephanie 
Shostak, Christina 
Demchyshyn, Lori 
Byers, Marilyn Demkiw, 
Justine Fedak, Corrine 
Gravell, Karla Palichuk, 
Ivan Shostak, Kathe- 
rine Holyk, Gregory 


Hornofiuk, Julie Ann 
Olchowy, Colleen 
Poliakiwski, Cornell 


Zubritsky, Dean Mazur, 


Robert Gramiak, 
Sandra Chumer 


Osvita 85 staff 
included: Alice Chu- 
mer, secretary, Dr. 
Elaine Harasymiw, 
principal, tris “woz- 
desky-Ciona, direstor, 
Irene Snihurowych, 
Ukrainian 10, Melody 
McLean, Ukrainian 20 
and choir, Simon 
Semchyshyn, Ukrainian 
30 and male counselor, 
Prof. Yar Slavutych, 
history and geography, 
Julia Blazuk and Helen 
Elkow, drama, Douglas 
Goshko religion, Pat- 
ricial Lychak, Ukrainian 
dance and female 
counselor, Myron 
Sembaliuk, Ukrainian 
dance, rozpys and 
instrumental music, 
Lorraine Osachuk, 
bandura, 


А scene trom 


я 


“The Golden Slippers”, а Ukrainian version of the universal 


Cinderella’ Story which the students performed at their concert. 


Werevegans, 


PLIES 
ge 


PORE 


Audrey and 


ot eS 


Taras Uzwyshyn, 
pottery, Roman Petriw, 
photographer. 

Guest 
included Bishop John, 


Rev. І. Stus, Jaroslav 
Balan and Isadore 
Goresky. 


SOFFITT 16''x12"" $10.95/pe. 
FASCIA 6'’x10" 55.00/ ре. 
ІТВІМ 12 53.25/ре. 


Buy direct from manufacturer, 
and save 55 


YOUR WEST END 
SUPPLY HOUSE FOR 


*EAVESTROUGH 
*DOWNPIPE 
*ELBOWS 
*SIDING 
*SOFFIT 
*FASCIA 

» FLASHING 

* SHUTTERS 


- gO 
EAVESTROUGH MADE 


Фе ТО YOUR SPECIFICATIONS 


14509 - 115 Avenue 
455-8929 
Mon. Fri. 8-4;:30 p.m 
Sat. 9-1 p.m. 


lecturers 
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Letourneau’s 
Stove & 
Fireplace 


—AN EXCELLENT 
SELECTION OF 
FIREPLACES, 
INSERTS, WOOD 
STOVES AND 
FURNACES 


Ray’s Masonry 


— FULL MASONRY 
DISPLAYS 

— COMPLETE LINE 
OF STONE & 
BRICK TO SUIT 
EVERY TASTE 


SALES — SERVICE 
INSTALLATION 
645-5680 


4906 - 51st AVENUE 
BOX 98, ST. PAUL 
TOA 3A0 


HERITAGE TRUST pays... 


9 % 
о 
annual interest 


ON A 1 YEAR 
GUARANTEED INVESTMENT 
CERTIFICATES 


MINIMUM DEPOSIT $500.00 


РІЧНИЙ ВІДСОТОК 
СЕРТИФІКАТ НА 
ГЗАРАНТОВАНИЙ 
ЗКЛАД НА ОДИН РІК 
ЗІДСОТКОВА СТАВКА 
ПІДЛЯГАЄ ЗМІНІ 
| 
ПВ 
HERITAGE TRUST 


192 Kingsway Garden Mall 
Phone 474-8471 
10166 - 100 Street, Edmonton 
Phone 422-6211 
725 - 4th St. S.W., Calgary 
Phone 265-4415 


Member Согодіо Deposit Inswonce 


Corporonion 


Interest rores subject to change 


1985 Cutlas 
Supreme Four Door 


Divided seats, power door locks, power windows, body side mouldings, 
rear window defroster, air conditioning, left remote control mirror, block 
heater 305 engine V8, automatic transmission, power brakes, power 
steering, rally wheels, radial white wall tires, lightgroup AM, FM. Stereo 


cassette. 


Retail Price 16,850.00 
Fleet Price $14,480.00 


To get the fleet price, call only 


PA NAKEWOOD ait issn по зо tame 


9150 - 34. AVENUE 
Bee ALBERTA 


T6E 5) 
PHONE 462-5959 


Save hundreds of dollars 

tel. 462-5959 ext 224 

home tel. 436-4170 
Please call collect з 
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Дні Спадщини знов мали великий успіх 
цього року і приблизно 500,000 відвіда- 
ли Парк Гавриляка під час довгого кін- 
ця тижня. На світлинах: Згори зліва, 
ізраїльські танцюристи, згори справа 
Kanmap, українські танцюристи, із cepe- 
дини зліва, голяндські музиканти, із се- 
редини справа китайські танцюристи, 
із долини справа українські танцюрис- 
ти, із долини далеко право гіндуська 
танцюристка. 


Heritage Days was another huge success 
this year as close to 500,000 people visited 
Hawrelak Park during the long weekend. 
Pictured: Top left: Israeli dancers, top 
right: Calmar Ukrainian dancers; middle 
left: Dutch musicians, middle right: 
Chinese dancers, bottom right: Calmar 
Ukrainian dancers, bottom far right: a 
Hindu dancer. 


Дні Спадщини 785 
Heritage Days 785 


фотографії 


Марка Левицького 


Photographs by 
Marco Levytsky 


о = в 


Calmar dancers performing 


Ukrainian Pavillion 
as popular as ever 


The Ukrainian pavillion at Heritage Days in 
| Hawrelak Park this weekend, once again 
\ proved to be one of the most popular 

attractions of the two-day festival. 

Thousands of people gathered to watch 
the performances, sample the holubtsi and 
varennyky and browse through the displays. 

The pavillion was organized by chairman 
Stan Kobylko on behalf of the Brotherhood of 
Ukrainian Catholics of Canada 

Entertaimnent chairman for this year was 
Pat Lychak, Doris Lychak was in charge of the 
food while Nellie Senkiw and Mr. C.Petaske 
organized the crafts. 


The entertainment section featured 
performers from Edmonton, Vegreville, and 
Calmar. 


Among the dance groups, featured were 
the Smoky Lake Holubka Dancers, the 


including 


Vegreville School of Dancing and the Calmar 
Zirka Dancers who also performed a 
transcarpathian number during the Monday 
evening main show for Heritage Days. 

Two choirs, the Northgate Pioneer, Choir 
and Promin, formerly the Ukrainian Calder 
Senior Citizens’ Choir also performed. 

Providing musical interludes at the 
Ukrainian Pavilion were the Peter Gargus Band 
and the Melody Tones from Vegreville. 

Chery! Balay from Edmonton played a few 
numbers on the bandura. 


Master of ceremonies at the Ukrainian 
Pavilion was Roman Brytan of CKER Radio, 
who is also preparing an English-language 
adaptation of Lesia Ukrainka’s drama “The 
Azure Во5е" for the fall. 


The play will be performed at the SUB 
Threatre September 27 to 29. 


the Promin’ Ukrainian Choir from Edmonton. 


The Ukrainian a. at oan Days also featured musical numbers, 


Xs у 


ря з 
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Astro Travel Service 


10856 - 97 Street 
Edmonton, Alberta T5H 2M5 


Tel: (403) 423-2054 
SERVICES OFFERED 


Complete airline tickets at airline prices. 
Specialists in Ukraine tours and 
individual travel. 
Money, and vehicles sent to your family 
in Ukraine. 
Business travel with free ticket delivery. 
Hotel and car arrangements. 
Ocean crusies, “sunspot” holidays. 
Passport and visa arrangements. 
Sponsorship of friends and relatives to 
visit Canada. 

Mitch Wujcik, manager 


IGE, 


ICG UTILITIES (PLAINS-WESTERN) LTD. 


DIVISION OF INTER-CITY GAS CORPORATION 


BOX 800 
5509 - 45TH STREET 
LEOUC ALBERTA CANADA 


T9E 3N3 
(403) 986-5215 


СО ШИМИ Rh 


CONSTRUCTION LTD. 


*Oilfield Construction 
®Road Building 
¢Pipeline Construction 
*Lease Preparation 


682-2159 
R.R.1, Winfield, Alberta 
TOC 2x0 
Murlia & Judy Becker 


For Invitations 
see us first 
ро 


246 aS 


ALPHA-ONE PRINTEAS 


429-2363, 
DOWNSTAIRS), EDMONTON 


7-е вересня 
назначено днем 
пам'яті 
Блаженнішого 


Відзначення першої річниці 
смерті бл. п. Кардинала 
Йосифа Сліпого 
Геройського Ісповідника 
Віри й Голови Помісної 
Української Католицької 
Церкви 
Всечесні і Преподобні Отці 

Духовні, 
Дорогі в Христі Браття й Сестри 


7-го вересня 1984 р. перейшов 
до вічности голова нашої Святої 
Помісної Української 
Католицької Церкви, геройський 
ісповідник віри, бл. п. Верховний 
Архиєпископ і Кардинал Йосиф 
Сліпий. 

Ціла Христова Церква дуже 
глибоко відчула цю надзвичайно 
велику втрату, що не тільки позба- 
вила український нарід одного зі 
своїх найвідважніших борців за 
права Христової Церкви й свого 
українського народу, але забрала 
3-nepeg ouen uinoro 
християнського світу блискучий 
символ незломного борця за Бо- 
жу правду й людську гідність. 

Сам Христовий Намісник, Св. 
Отець Іван Павло Il прийшов осо- 
бисто до церкви св. Софії, де спо- 
чивало тіло великого Покійника, 
що віддати йму свою останню по- 
шану й помолитись в його намі- 
ренні. А в часі своїх відвідин в на- 
шій митрополичій катедрі свв. Во- 
лодимира й Ольги, 16-го вересня 
1984 р., в Вінніпезі він врочисто 
назвав його перед цілим світом 
"Великим Мужем", що був засуд- 
жений на 18 років заслання-тер- 
піння, але "як герой достойно 
витримав". 

3 подібним признанням для 
його геройської вірності Христо- 
вій Церкві й своєму українському 
народові він говорить про нього в 
часі врочистої поминальної Служ- 
би Божої в базилиці св. Петра в 
Римі, в сороковий день його смер- 
ти, в присутності кардиналів, 
дипломатичних представників 
різних країн світу, великого числа 
священиків, членів чоловічих |і 
жіночих згромаджень та велико- 
го числа вірних. 

В нашому українському наро- 
ді пам'ять про нього не вмирає. 
Його світлий приклад неустраши- 
мого борця Христового й 
українського патріота стоїть ясно 
перед кожним українцем, що хоче 
боронити Божі права Христової 


МИР НЯ РИ НИ ИНА РАН ИН ЧА А ОЛОВА 


Церкви й суверенні права свого 
укарінського народу. Цей його 
приклад вже став для нас усіх на- 
шим українським кличем. 

Тому, в цю річницю його 
смерти, ми повинні належно відз- 
начити ці перші роковини його пе- 
реходу до вічности. 

В Римі приготовляється таке 
відзначення в сам день роковин, 
цебто на 7-го вересня, під прово- 
дом теперішнього голови нашої 
Церкви Його Блаженства Кар- 
динала Мирослава Любачівсько- 
го з участю тих владик, отців 
духовних і вірних, що зможуть бу- 
ти тоді ввічному місті. А в часі Си- 
ноду нашої Української 
Католицької ієрархії в Вільному 
світі, що відбудеться від 22 верес- 
ня до 5 жовтня цього року в Римі, 
всі Синодальні Владики відслу- 
жать соборну заупокійну св. 
Літургію й Панахиду в наміренні 
помершого в церкві св. Софії. 

Щоб дати нагоду також на- 
шим вірним у Канаді належно 
відзначити цю першу річницю 
смерти нашого великого Покійни- 
ка, оцим, ми доручаємо всім от- 
цям душпастирям відслужити зау- 
покійну св. Літургію й Панахиду в 
наміренні помершого або на 7-го 
вересня, цебто в сам день річниці 
смерти, або в інший догідний 
день, близький до тієї дати. 

В часі тієї богослужби нале- 
жить виголосити до вірних слово 
про життєвий шлях цього велико- 
го Ісповідника святої Віри і його 
значення для нашої Церкви й на- 
шого українського народу. А в тих 
центрах, де це буде можливе, тре- 
ба б подбати про влаштування по- 
минків, з відповідною програмою 
в пам'ять нашого великого Покій- 
ника. 

Дано в Вінніпезі, Едмонтоні, 
Саскатуні й Нювестмінстері, дня 
12 липня 1985 року. 


ТМаксим Германюк 
Митрополит Вінніпезький 
ТНіль Саварин 

Єпарх Едмонтонський 
Тізидор Борецкий 

Єпарх Торонтський 

ТЄронім Химій 

Єпарх Н'ювестмінстерський 
ТВасилій Філевич 

Єпарх Саскатунський 
Димитрій Грещук 
Адміністратор Едмонтонський 
їМирон Дацюк 
Єпископ-Помічник Вінніпезький 


Богослуження 


на місяць серпень 1985 
о. І. Макух 


11.8. Фіделіті 9:00 рано 
Ту Tinne 11:00 рано 
15.8. Мирнам 10:00 рано 
18.8.  Плейн Лейк 9:00 рано 
Мирнам 11:00 рано 
«Празник 
25.8. Ст. Павль 9:00 рано 


Новий Київ 11:15 рано 


о. М. Мартинків 


Нед. 11.8.85. PABHA TIN 10:00 
ПРАЗНИК 

Нед. 18.8.85., КЕМРОЗ 10:30 

Нед. 25.8.85., РАВНД ГІЛ 10:30 


о. Б. Снігурович 


11. Карвел 1:00 год. попол. 
18. Чергіл 2:00 год. попол. 
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Сестра прощає Блаженнішого 


30-ий ювілей парафії 


Прес. Євхаристії, Стрий 


В неділю, 7 липня українська 
католицька парафія Стрий тор- 
жественно відзначила свє 75 літ- 
тя, і цей значний ювілей возвели- 
чав своєю участю преосвященний 
Єпископ Кир Димитрій Грещук. 
Також декан о. Ярослав Федуник, 
бувший парох цієї парафії і дияко- 
ни Байрак та Якемиць. 

Щоб якомога торжественніше 
відсвяткувати ювілей своєї пара- 
фії, парафіяни, а передусім члени 
церковного комітету та члени 
ЛУКЖ, вложили чимало труду. 
Господь поблагословив сам день 
свята прекрасною погодою, а па- 
рафіяни і бувші мешканці парафії 
та парафіяни з сусідних парафій 
Вілна, Спеден, Смокі Лейк, Ред- 
вей, Редвотер... своєю участю по- 
казали, що ще не забуті ті роки, ко- 
ли наші вірні на празники і значні 
ювілеї масово брали активну 
участь. 

Вітаємо Вас, як наслідника 
Апостолів 

На вході в церковне подвір'я 
прикрашена брама з надписом 
"ВІТАЙ Архиєрею", тут Єпископа 
Кир Димитрія привітали з хлібом і 
сіллю та прекрасними червоними 
рожами представники наймолод- 
ших членів парафії. 

До церкви Єпископа з проце- 
сією провадили всі присутні. На 
переді хрест, фани і процесійний 
образ, молодь i діти в 
національних костюмах, перев'я- 
зані синьо-жовтими бендами, в 

руках з українськими прапорами, 
а маленькі дівчата посипали до- 
рогу перед Єпископом свіжими 
цвітами, і так всі разом з піснею 
провадили Єпископа до церков- 
них дверей. Перед церквою Єпис- 
копа вітав голова церковного ко- 
мітету Роналд Сирант 
українською та англійською мо- 
вами. "...Вітаємо Bac, як наслід- 
ника Апостолів.... вітаємо Вас, як 
свойого Пастиря і духовного 
батька... прохаємо Вас благосло- 
віть нас, підбадьорте нас, щоб ми 
могли і надалі служити Христові 
та своїй рідній Церкві, щоб ми йш- 
ли дорогою наших славних піоне- 
рів, які оснували цю парафію і 
збудували церкву..." закінчив свій 
привіт в ім'я громади голова цер- 
ковного комітету. 

На самім вході в церкву 
Єпископа з кадилом і молитвою 
вітають диякони, щоб Господь од 


співає "Будь ім'я Господнє", 
Після вступних молити) 
Єпископ з свічками благослови», 
"виноград свій", а всі разомвсуг» 
роводі хору співають многоліїги. 
віє. ПЕред початком Служби Бу 
жої Єпископа, декана о. Яроглі- 
ва Федуника, дияконів | всіх при- 
сутніх привітав завідатель пара 
фії о. Антін Тарасенко, прохаючи 
Єпископа, щоб в цій ювілейній 
Службі Божій помянув основопго: 
ложників парафії, всіх бувших су 
рафіян, що їхні тлінні остані 


спочивають на кладовищі біля! 


церкви, всіх покійних пароків 
добродіїв, сучасних парафіян й 
живих священиків бувшії 
парохів парафії. "Благайте 80 
вишнього, щоб і надалі нас пров" 
див своїми дарами, щоб ми Bir 
важно йшли Його дорогою, яка?" 
де до вічности..." . 
Хто не знає Пресвятої 
Євхаристії, той не знає cyt! 
християнства... 

Проповідь єпископа — We 
був показ, як і якими сповами тре" 
ба людям говорити. Гарна we 
товна проповідь про Прес?" 
Євхаристію мобілізувала всі» yee 
сутніх до максимально! уважно? 
ти. "Наш Божественний © 
тель в своїй безмежній любов! 
лишив нам багато цінних Да? 
цінне хрещення, що через Не? 
позбуваємось гріха ! стем 
дітьми Божими, лишив нам ae 
Євангелію, яка вказує нам дор 
життя, святу сповідь, MK. 
невільників гріха робите 
вільними дітьми Божими. Ус "4 
вив нам Святу Церкву. ям їі 
нас дорогою спасення. та ці й 
над Bce i найдлорожчий дер; і 
дар Пресвятої Євхаристі!, a й 
над усі дари, бо це є сам Xp! , 
Пресвята Євхаристія — Heo 
Христового Ljapersa — ol 
Церкви. Хто не знає Пр a 
Євхаристії, той не знає CY 
тиянства, а тільки ЙОГО 77 
форму..." 

В Пресвятій Євхаристі 
ритий сам Ісус Христос! туп 
ловік. "Той самий, що ЖИВ 
землі, що навчав, ТВОРУ"? 
терпів і вмер, що воскре 
ся на небо, той самий, Й! опр 
праворуч Небесного охо г 
де судити світ, тойсами oat 
диво і дійсно укритий 8 р 
Євхаристії". 


дям 
Сіона поблагословив його, ахор в Єпископ ставить M0 5 
часі входу Єпископа до церкви, причи (Прод: 7 
NUS NS arcs” TW GWA ром См cates 


lapproaches, 


onton's Цкгаїпі- 

М опти last 
сек kicked off the 
celebration of the 
aos пдв в 
кааїпіап Christi 
ain gala concert of 
acred music by 
ro Bortniansky. 
The event drew a 
і of attention іп- 
ding an article by 
Їобе and Mail colum- 
ist Zena Cherry, 
insidered the dean of 
boiety columnists, | 
Reprinted below is 
particle: 
й was in 988 that 
ymyr the Great 
pied the Christian 
Wah and baptized his 
Krainian people іп the 
waters of the Dnipro 
River. 

As the 1,000th an- 
niversary of this event 
world- 

ide celebrations have 
been scheduled in 
usic, sculpture and 
prt. Starting this year 
and lasting until 1988, 
more than 10 million 
orth Americans of 
krainian descent will 
iommemorate the 
ent that changed the 
urse of their history. 

То assist in the 
ograms, the Ukraine 
йеппіцт Foundation 
as incorporated on 
ру. 3 1983. Its 
шгро5е is to promote 
каїпіап culture and 

sseminate its ac- 
Pmplishments 
roughout the world. 


Honorary founda- 
pn patrons include 
lasly Fedak, 
elropolitan of the 
гзіпіап Greek-Ortho- 
їх Church of Canada; 
вхіте Hermaniuk, 
Ptropolitan of the 
fainian Catholic 
durch of Canada; 
ops Neil Savaryn 
Demetrius Gres- 
k of the Ukrainian 
iholic ерагспу of 
monton; Bishop 
Bore Borecky of the 
fainian Catholic 
of Toronto; 
р Jerome Chimy 
the Ukrainian 
alholic eparchy of 
ew Westminster, B.C.’ 
ishop Vasyiy Filevich 
| Пе  кгаїпіап 
atholic ерагспу of 
Skatoon: and Edmon- 
an yer Peter 
BYaryn, president of 
е World Congress of 
fe Ukrainians and 
Panceilor of the 
piversity of Alberta. 
amon John 
alyshyn of Sas- 
0n, Government 
use Leader in Ottwa, 
to З ап honorary 
45 are Jack 


Ue, Of State for 
bye Ulturalism’ 
3 a Eugene Pap- 
: Я Едтопіоп, МР 
б отопіоп North; 
iter, MP for 
ana eHigh Park; 
ree Ргетівг David 
“Son ‘Peterson; 


sca 11 Едмонтон, середа, 7 серпня 1985 


‘Toronto kicks off Millenium 


Wolodymyr Kolesnyk 


Lily Munro, Ontario's 
Minister of Citizenship 
and Culture; Ontario 
Opposition Leader 
Frank Stuart Miller; 
Nicholas George Leluk, 
MPP for York West; Yuri 
Shumko, MPP for High 
Park-Swansea; and 
Mary J.LeMessurier, 
Alberta's Minister of 
Culture. 

Senator Paul 
Yuzyk of Fort Garry is 
honorary chairman of 
the UMF. The acting 
president is George 
Kalistchuk. The Ontario 
director is Luba 
Zaraska. Myrostaw 
Kohut is the Alberta 
director and Kyrylo 
Cependa is director in 
the United States 

As part of the 
millennium celebra- 
tions, the UMF present- 
ed a memorable con- 
cert at Roy Thomson 
Hall with 45 singers of 
sacred music under 
director Wolodymyr 
Kolesnyk. 

Mr. Kolesnyk was 
born in Dnipropet- 
rovske, a Ukrainian city, 
in 1928. He is the 
former director of one 
of the world’s great 
opera theatres, the 
State Opera and Ballet 
Theatre in Kiev, now 
capital of the Ukrainian 
Soviet Socialist 
Republic. Following 
traumatic incidents in 
his native country, he 
fled in 1972 and, via 
Australia, came to 
Canada in 1975. 

Beside conducting 
the Millennium Choir, 
he holds the post of 
conductor of the 
Canadian Ukrainian 
Opera in Toronto and 
the Bandurist chorus in 
Detroit. His repertoire 
includes about 80 
Operas. 

Among those pre- 
sent at а preconcert 
reception at Roy 
Thomson Hall were the 
following, mostly with 


виго аб Же» 


spouses: 
Walter 


lawyers 
Bardyn and 
Steven Bojeczko; Prof. 
Yury Boshyk, who tea- 
ches Slavic history at 


the University of 
Toronto; Irene Dziki, 
chiropractor and рге- 
sident of the Ukrainian 
Opera Association; 
Andrew Gregorowich, 
former chairman of the 
Toronto Historical 
Board, department 
head for the Toronto 
Historical Board, de- 
partment head for the 
University of Toronto 
library system and 
editor of the Forum 
Ukrainian Review, a 
quarterly magazine 
published in Scranton, 
Pa.; Dr, James Roland 
Henderson, MPP for 
Humber; dentist Dr. 
Реїег Hlibowych; Albert 
Kolyn, former MPP for 
Lakeshore; Ihor Kurylin, 
co-owner of the Bloor 
Travel Agency; Walter 
Curlook, vice-president 
of Inco Ltd, and Rev 
Boniface Moloney of 
St. Basil's College, 
conductor of the St. 
Nicholas Parish Choir 
and of the St. Sonia 
Parish Choir. 

Others attending 
were Jerry Manko, 
president of Trident 
Advertising Ltd.; Dr. 
Jaroslav (Jerry) Shklar, 
family physician and 
doctor for the Toronto 


Argonaut football 
team; and Anthony 
Ruprecht, MPP for 
Parkdale. 


A Winnipeg guest 
was sculptor Leo Mol. 
He has created busts of 
such people as John 
Diefenbaker, Dwight 
Eisenhower, Pope Paul 
МІ, Pope John Paul II 
and the Queen. He also 
has designed and exe- 
cuted more than 80 
stained glass windows. 

Other out-of-town- 
ers attending included 
Gordon Conway, 


president of Heritage Montreal 
Trust in Edmonton; St. Radislav Zuk. 
Catharines lawyer 

Benjamin Dolizny; 


architect John Stefurf 


from Sudbury: and Mr. 


--стрий 


Прод. із ст. 10 


серце часто користатися даром 
Пресвятої Євхаристії, бути учас- 
ником Христової Тайної вечері, 
все мати на серці і пам'яті, що це 
Христос з любови і в любові 
дається нам на поживу, але, як 
пише Св. Апостол Павло: "..хай 
кожний випробує себе самого і 
тоді їсть цей хліб і п'є цю чашу. Бо 
той, хто їсть і п'є, не розрізняючи 
Господнього тіла, суд собі їсть і 
п'є..." (1Кор 11,27-29) 

Кінчаючи науку про Пресвяту 
Євхаристію Єпископ ставить на- 
голосок, що це є дар любові Хрис- 
та до пюдей, і за свою безмежну 
любов Христос хоче від нас та- 
кож любови, але над усе віри — 
віри живої, щирої. 

"Віра нас усього навчить, а 
над усе... як треба наслідувати 
Христа, який стає перед нами, як 
зразок усякої чесноти і зверше- 
ности супроти Бога і людей. Віра 
навчить нас ніколи не зрадити 
Христа, приймаючи Його в Святім 
причастю до нашого нерозкаяно- 
го серця". 

Шануйте свою Церкву... обряд, 
походження і культуру 

Наші піонери, населяючи ка- 
надську землю, вже на самих по- 
чатках подбали, щоб організувати 
церковно-парафіяльне життя. 
Вже в 1910 році побудована пер- 
ша церква Пресвятої Євхаристії в 
новооснованній парафії Стрий. В 
пам'ятній книжці є записано, що 
основоположниками були С.Квас- 
ниця і Т.Яцейко. Церква і органі- 
зоване парафіяльне життя були 
тими чинниками, які піддавали 
нашим піонерам сили, щоб в пер- 
ших роках життя в Канаді задер- 
жати свою релігійну та 
національну ідентичність. Єпис- 
коп коротко розказав про перших 
українських поселенців в Канаді і 
в околиці Стрий, про перших свя- 
щеників в Альберті о. Нестора 
Дмитрова, о. Типкевича і о. Зако 
чинського. Пізніше в 1902 році 
приїхали перші Отці Василіяни і 
поселипися в Едмонтоні і Мон- 
дері. Треба подивляти перших на 
ших поселенців, які не мали не раз 
для себе найконечніших речей, 
але основували парафії і будува- 
ли церкви, хоча для них, в тих ча- 
сах, це були великанські видатки. 

"Перші поселенці привезли зі 
собою два дорогоцінні скарби -- 
віру в Бога і традиції своєї 
батьківщини. Ці два золоті скарби 
стапи основою і формою 
української культури і життя в Ка- 
наді. Наші піонери не мали висо- 
кої шкільної освіти, але мали в 
своїх серцях найбільший скарб, 
який людина може мати, а саме 
-- сильну і непохитну віру в Богаї 
любов та пошану до Христової 
Церкви. 

Дорогі браття і сестри! Ці 
спомини збуджують в наших сер- 
цях подяку на першому місці Гос- 
поду Богові за всі Його добра і 
ласки, а друге, подяку всім піоне- 
рам цієї парафії, які поставили 
фундаменти під релігійне і 
культурне життя в цій околиці... 
Ця церква була світлом і силою, 
які помогли піонерам побороти 
всі піонерські труднощі і здобути 
кращу майбутність. Хай ця церква 


А post-concert 
gala for more than 200 
guests was given by 
and Mrs. Walter 
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architect Kudryk at their home 
of Riverside Trail. Mr. 
Kudryk is president of 
the RMC Resources 
Management Concul- 
tants. 


буде i Вам сильною підпорою в 
Вашім житті. Вона буде Вам під- 
порою оскільки Ви будете її шану- 
вати і любити. Не цурайтесь сво- 
го. Шануйте свою Церкву, свій об- 
ряд, своє походження і культуру, 
тим більше будуть шанувати Вас і 
інші нації. Живіть в християнські 
любові, в єдности і в згоді, для 
власного добра, добра 
ближнього і добра всього укра- 
їнського народу." 

Після Служби Божої Єпископ 
поблагословив пам'ятник на 
пам'ятку 75 ліття парафії і пам'ят- 
ку піонерам цього краю. Цей гар- 
ний пам'ятник стоїть на церков- 
ному подвір'ї перед самою церк- 
вою. Вимурований з каміння, на 
верху з хрестом, а на передній 
стороні пам'ятника бронзова пли- 
та з написом. 

Для всіх гостей і домашніх 
господині парафії приготовили 
смачний обід з українськими ст- 
равами, а всіх гостей під час обі- 
ду привітав голова церковного 
комітету Роналд Сирант. Під час 
обіду промовляв і між іншими о. 
декан Ярослав Федуник - він пе- 
рейшов думками через минулі ро- 
ки, коли він тут був парохом і при- 
гадав імена найвизначніших 
людей, які в ті часи найбільше опі- 
кувались парафією. 

Пані Запісоцький в коротці 
розказала історію парафії укра- 
їнською і англійською мовами, ок- 
ремо наголосила, щоби молоді су- 
часні члени нашої Церкви не забу- 
вали світлої пам'яті своїх піоне- 
рів, щоб вони, як колись основате- 
лі парафії любили, шанували її 
але також були активними в жит- 
ті парафії. 

Преосвященний Єпископ, 
між іншим, під час обіду, подяку- 
вав всім за участь в торжестві, а 
парафіянам окремо подякував | 
погратулював на гарній церкві і 
парафіяльній салі. 

Серця всіх присутніх раділи, 
дивлячись на програму, в якій 
діти і молодь парафії танцювали 
українські народні танці. Присут- 
ні окремо нагородили оплесками 
малих ще дошкільнят, і було гарно 
дивитись, як маленький 5-6 літній 
хлопчина сміливо танцює "на 
присідки". 

По обіді і по програмі танцю- 
ристів завідатель парафії о. А.Та- 
расенко погратулював парафія: 
нам за сердечне прийняття всіх 
гостей і на вложеній праці в при- 
готуванні ювілею. Подякував 
Єпископові за гарні слова в про- 
повіді, під час Служби Божої та 
під час обіду, та за те, що пожерт- 
вував цей день для парафії Ст- 
рий. 

Складне "Многії літа", відспі- 
вали члени хору з парафії Св. Му- 
чеників Бориса і Гліба з Редвотер 
під управою Карла Ходніцького, 
цей хор співав і під час Служби 
Божої при помочі домашнього дя- 
ка, пана Николи Яцишиного, від- 
співали Єпископові і всім присут- 
нім. Всі розходились веселі і задо- 
волені, але чомусь трохи мучило 
питання -- чому наші вірні не бе- 
руть більше масивнішої участи на 
празниках сусідних парафій, та- 
кої, як була в цьому випадку. 


Присутній 
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Прочитайте цю байку 
вашим дітям чи внукам. 
Вчіть їх по-українському! 


PREGNANT? 
We Can Help! 
Counselling 


Free Pregnancy Test 
Confidential and Free 


Р 


(403) 424-9603 


Phone 24 hours, or walk in Mon, through Fri. 9am - брт 
EDMONTON PREGNANCY CRISIS CENTRE 
Donsdale Place 10709 - Jasper Avenue, Suite #203 
Fdmonton, Alberta 15) INF 


A WORLD PREMIERE 


written, produced and directed by 
Roman Brytan and Karen Gartner 


set design by John Мадіїї 


costume design by 
Mardi Gordon and Sue Graves 
September 27, 28, 29, 1985 
SUB Theatre 
Tickets available at BASS 


Ukrainian English 
lottor equivalent 


Engllah 
sound 


A guide to reading 
Ukrainian 


For those who may understand some Ukrainian, but have difficulty 
deciphering the cyrillic alphabet, Ukrainian News is providing this key 
to Ukrainian letters and the English phonetical equivalents. 


Чирка 


Одного разу ма- 


ленька дика качечка- 
чирка відважилась 
перевести своїх ма- 
леньких каченят з лісу 
в озеро, на воду. 

Навесні це озеро 
широко розливалось, і 
постійне місце для 
гнізда можна було 
знайти за три кіломет- 
ри, накупинах, у боло- 
тяному лісі. 

А коли вода спа- 
ла, довелося качці 
майже три кілометри 
подорожувати до озе- 
ра. 

В місцях, де кач- 
ка почувала небез- 
пеку від лисиці або 
яструба, вона була 
особливо обережна й 
ні на хвилину не від- 
пускала каченят від 
себе. 

Біля кузні, коли 
вони переходили до- 
рогу, вона їх пустила 
наперед. 

Каченят побачи- 
ли діти і почали кида- 
тит на них шапками. 
Увесь час, поки діти 
ловили каченят, мати, 
хвилюючись, з розк- 
ритим дзьобом бігала 
за ними та перелітала 
з одного боку на дру- 


гий. 

Діти хотіли (її 
спіймати, так як  ка- 
ченят, але я їм переш- 
кодив. 

Підійшовши до 
них, я запитав суворо: 
-- Що ви будете роби- 
ти з каченятами? 

Вони злякались і 
відповіли: 


Aa Aa ah as in want 

БО Bb b as in bell 

Ba Vv v as in vine 

tr Hh h as in horse 

rr Gg g as in game 

Aa Dd d as in day 

Ee Ee eh as in heaven 

Єє ТЕіе yeh as in yellow 
NOK ZHzh zh as in azure or French j as in jour 
33 22 z as in zero 

vu li or Yy ih as in stick 

її EEee eeh as in even 

i YEEyee  уеепаз in yield 

va Yy consonant y as in boy 
Kk CcorKkk kas income 

nin Ll |_as in leave 

Mu Mm mas in man 

HH Мп nas inno 

ele) Oo © as in your 

Nn Pp р as in people 

Pp Rr газ in river 

Cc Ss з as in seven 

Tr Tt t as in tall 

Yy OO0oo ooh as in who or yoohoo 
Od Ff f as in forest 

Xx KHkh scottish ch as in loch 
Uy TSts ts as in let’s 

чч CHch ch as in change 

Ww SHsh sh as in ship 

Щщ SHCHshch sh combined with ch as in meshehange 
Юю  УОбусо yoo asin you 

Яя lAia yah as in yard 


bb soft sound softens the consonant preceding it 


— Пустимо. 

-- Отож, "пустимо"! 
-- сказав я сердито. 
-- Навіщо вам треба 
було їх ловити? А де 
тепер їхня мати? 

— Аонсидить, — гур- 
том відповіли діти i 
показали мені на не- 
величкий горбик, на 
якому, розкривши ро- 
тавід хвилювання, си- 
діла качечка. 


-- Швидше ж, — нака- вівсяного поля. 


зав я дітям, — ідітьі нею побігло п'ятеро її 
поверніть їй усіх каче- каченят. 
нят! | так уся родина 


Вони ніби зраділи 
моєму наказові й по- 
бігли за каченятами 
до горбика. Коли діти 
наблизились до кач- 
ки, вона відлетіла від 
них. as 

Діти пустили ка- каченята! 
ченят і відійшли від 


подорож до озера. 
капелюха, 


каченятам: 


ШВИЦДЕНЬКО 


| Для Дітей | 


горбика. Тільки тоді — Чого ви смістед 
мати кинулась рятува- 
ти своїх любимих 
діток. Вона їм щось 
шкидко сказала по- 
своєму й побігла до 


продовжувала свою 

Радісно знявши 
я махнув 
ним і вигукнув услід 
Щасливої дороги, 


Діти засміялись. 


СЛ. Р. ZABAAIBIN 
MY3..C ЯРЕМЕНІЯ 


країнське Му- 
чне Товариство 
чьберти організує 
їни ювілейний семі- 
р хорових дириген- 
aku відбудеться 
серпня до 25 серп 
1985 р.. в приміщен- 
інституту СВ- івана 


и 82 авеню , 
цей семінар 


приїдуть учасни» 
із Аргентини | Авст- 
її. Головний викла- 
ці відповідальний 
(програму навчання 
іеєстро Володимир 
юлесник 3 Торонто, 
ому до помочі: Зенон 
Іввришин з Торонто, 
іарія Дитиняк і Ірина 
орик з ЕДМОНТОНУ. 


-- Запитав я Дітей, 
Думаєте, що їм 
легко добратися ( 
озера? Ан 
швиденько знімай 
всі шапки і кричітьо 


В другій половині 
ченятам: "До пої 


ісяця липня завітав 


чення!" о Вінніпегу Святос- 
| ті самі wan ав Гординський, 
якими  нещодави ШВідомий в українській 


діти ловили каченії 
піднялися дружної 
повітрі, і всі pith me 
гукнули: 
— До по-ба-чення кі 
ченятка! 


яспорі поет, маляр, 
рафік, літературний 
ритик. Його поетичні 
фірки та мистецькі 
раці були відомі в Ук- 
в'ні дапеко перед 
вошою світовою вій- 
М.Пришіню о. 

= 24 пипня гість з 
Морку виступив 
сесії УВАН з допо- 
uno "До 800-річчя 
слово о полку Ігоре- 
В своїй півтора го- 
инній доповіді 
іюстрованій історич- 
рю картою, про істо- 
ичний похід Ігоря 


М М 
ПІ ‘2 


му і 


TIO0- ДИ-ВІТЬ-СЯ BU ЛИ» ШЕНЬ СКЛ 


Подивіться ви 
Скільки в тім 


липень, 


смачні - 


І черешні там 
чи ні? 


Їли ви вже їх 


A які чудові, 
Полукиці 


ах, 
на грядках! 


Обривати зже їх час. 


саду витень! 


І порічки ждуть на вас, 


ятославича на по- 
вців та літератур- 
ih enoc "Слово о 
ку Ігореві", що зро- 
Пося на тому тлі, 
ятослав 
рдинський основно 
оворив історичне 
9 виступу князя Іго- 
Святославича та 
інтерпретацію 
яким важливим, 
7 не вповні ясним 
УЦЯм, цього літера- 
|рного шедевру кня- 
pl доби. 
PPAMKCLKMA провів 
Сричну й мовну 
їзу твору і ствер- 
>: ЩО в поході на по- 
чів князя новго- 
сько-сіверського 
of брали участь 
ька Галича. 
Слухачі, які за- 
Bhan конферен- 
"ну залю KYK по бе- 
7 Нагородили до- 
ee Rava осли. 
оплесками та запи- 
ЧЯми, на що допо- 
42 давав вичерпні 
4 ОВіді. Гостя-допо- 
а представив на 
"пі дер Лев Mono- 
нин. В своєму 
Й о ідкреслив 
ин 
полі література з 
тва, як також 
вся на його 


Рез | 


роси Brim Фк 
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ЧЕ- PEW HI 


дири 


Останні три дні семі- 
нару, се,то п'ятниця 
23-ro, субота 24-го і не- 
діля 25-го серпня є 


призначені на спе- 
ціялну програму 
присвячені 10-літтю 


семінара хорових ди- 
ригентів. У цих днях 
відбудуться 
спеціяльні реферати: 
дискусії, на які запро- 
шуємо загальну публі- 
ку. 

В п'ятницю 23-го 
серпня від 9 - 1 год. 
ранку відбудеться се- 
сія на тему: "Підго- 
товка диригентських 
кадрів та розвиток 
хорової культури": а) 
світські хори та їх ре- 
пертуар - прелегент 
Зенон Лавришин (То- 
ронто), б) церковні 


німецькому виданні 
"Слова о полку Ігоре- 
ві" в редакції С.Гор- 
динського. Відомо 
теж, що УВАН в Кана- 
ді видала працю Гор- 
динського про "Слово 
о полку Ігореві" вжев 
1963 році. Подяку до- 
повідачеві зложила 
проф. Грина 
Любинська. 

В другій частині 
сесії УВАН, президент 
УВАН д-р М.Марунчак 


привітав та передав"! 


гратуляції від президії 
УВАН членам УВАН, 
які в останньому році 
зареєструвались здо- 
бутками в науці та 
мистецтві. | так: ліка- 
ря кардіялога Яросла- 
ва Барвінського з пов- 


семінар хорових 
гентів в Едмонтоні 


хори та їх репертуар 
-прелегент Сергій 
Яременко (Едмонтон), 
в) молодечі та дитячі 
хори - прелегент Юрій 
Оранський 

(Філядельфія), від 3-4 
год. пополудні сесія 
на тему "Хорове мис- 
тецтво, як частина 
духових потреб 
людства" - прелегент 
проф. Андрій Горнят- 
кевич (Едмонтон), в 
суботу, 24-го серпня, 
від 9-11 год. рано від- 
будеться сесія на те- 
му "Хор і диригент" 
-прелегент маєстро 
Володимир Колесник 


(Торонто). 
Всі сесії будуть 
переплітані виступа- 


ми едмонтонських 
хорів та ансамблів 


ною професурою на 
медичному факульте- 
ті Манітобського уні- 
верситету, д-р Іраїду 
Герус--Тарнавецьку з 
повною професурою 
на Славістичному від- 
ділі цього університу, 
о. д-ра Степана Ярму- 
ся, професора Колегії 
св. Андрея з вибором 
на 17-му Соборі УГПЦ, 
на голову Президії 
КОнсисторії УГПЦ та 
його 60-річчям життя 
й праці, Оленку Нег- 
рич з успіхами в сту- 
діях красного мис- 
тецтва, а д-ра Леоніда 
Молодожанина (попу- 
лярного скульптора 
Мола) з другим почес- 
ним докторатом, що 
його надав йому 


(Дніпро, Мережі, Діб- 
рова, Світанок, моло- 
дечий СУМК). 

В неділю, 25-го 
серпня, 7:30 год. вечо- 
ра відбудеться 
ювілейний концерт- 
вечір диригентів. Кон- 
церт відбудеться в 
Конвокейшин Гол — 
старий артс будинок 
на університетському 
кемпусі. До цієї залі 
дуже легко можна діс- 
татися різними 
міськими автобусами, 
які зупиняються на 
університетському 
приміщенні. 
Запрошуємо 
українську громаду 
прибути на вищезга- 
дані імпрези. 


Марія Дитиняк 


Гординський в УВАН 


Альбертський універ- 
ситет в цьогорічній 
червневій конвокації. 

Після сесії відбу- 
лося чайне прийняття 
в приміщеннях УВАН, 
де учасники сесії зна- 
йомились з гостем до- 
повідачем 
Гординським та пере- 
давали гратуляції чле- 
нам УВАН з їхніми 
здобутками. Одночас- 
но була теж змога ог- 
лянути Військово-іс- 
торичний музей УВАН 
та виставку, присвя- 
чену 40-річчю 
звільнення 
українських політич- 
них в'язнів з 
німецьких концентра- 
ційних таборів. 

М. Гр. 


Нагорода Молодожанинові 


Леонід Молодо- 
жанин, вітражист, ма- 
nap, скульптор, відо- 
мий в мистецькому 
світі під ім'ям Лев 
Мол, був наділений за 
свої мистецькі осяги 
на червневій конвока- 
ції Альбертського уні- 
верситету почесним 
ступенем доктора 
права. Це другий по- 
чесний докторат ук- 
раїнського 
канадського мистця. 
Перший був наданий 
йому в Манітобському 
університеті в 1980 ро- 
ці. 


Л.Молодожанин, 
син Волині, студіював 
у Відні, аопісля в Бер- 
лінській і Гагській 
академіях мистецтв. 
Після війни він посе- 
лився у Вінніпезі. Тут 
в своєму студіо розви- 
нув мистецьку працю. 
Виконав біля сотні 
вітражів для потреб 
церков Вінніпегу, здо- 
був нагороди в кон- 
курсі на 
Шевченківські пам'ят- 
ники у Вашінгтоні 
(1962), а опісля в Буе- 
нос Айресі (Аргенти- 


а). Він спорудив ста- м 


вети Il в Манітобсько- 
му центрі століття, ав- 
тор бронзових бюстів 
Джана Діффенбейке- 
ра, президента Д.Ай- 
зенгавера, патріярха 
Йосифа, композитора 
Миколи Лисенка, Па- 
пи Павла Yi-ro, Папи 
івана Павла Ії'го, о. 
Нестора Дмитрова, 
першого українського 
священика в Канаді, 
він теж автор 
скульптури 
"Українська 
піонерська родина" у 
Вегревилі та багатьох 
інших. 

Скульптури Мо- 
лодожанина-Мола 
знаходяться у галері- 
ях Вінніпегу, Торонта, 
Оттави, Гамільтону й 
інших місць Канади, 
США, Німеччини, Іта- 
лії, Голяндії. Він бере 
активну участь в орга- 
нізованому 
мистецькому житті, 
член Канадської Ко- 
ролівської Академії 
Мистецтв з 1966 р і 
дійсний член з 1973 р., 
колишній президент 
т-ва скульпторів Кана- 
ди і Манітобського 


Спілки Образотвор- 
чих Мистців та інших. 
Його нагородже- 
но "Медалею спорід- 
нених мистецтв" Ко- 
ролівського Інституту 
Архітекторів (1960), 
нагородою "Якоба 
Ц.Стона" (1963), Меда- 
лею Стопіття Канади 
(1967), 
Шевченківською ме- 
далею (1967) та інши- 
ми. Мав він низку 
індивідуальних виста- 
вок включно з Канад- 
ською колекцією 
МекМайкела". 


Його праці висо- 
ко оцінено в клясич- 
ному стилі. 

Леонід Monogo- 
жанин дійсний член 
УВАНА. Він довгі роки 
очолював мистецьку 
секцію Академії. В дні 
24 пипня ц.р., відмі- 
чаючи великі осяги, 
заслуженого мистця 
окремим словом на 
сесії У § 
українська громада 
Вінніпегу побажала 
йому ще довгих успіш- 
них років праці. 


М. Мар. 


«6 фрак Ро В 
va) ми + Benes 


ог 


THE FRIENDS OF 
THE UKRAINIAN 
VILLAGE SOCIETY 


REQUEST FOR APPLICATION 
FOR 
A FARM MANAGER 


The Friends of the Ukrainian Village are 
seeking a Farm Manager to establish and 
monitor daily farm activities at the Ukrainian 
Cultural Heritage Village on Highway 16, 50 
km east of Edmonton. This position will 
entail staff training, exercising and 
schooling the draft horses, care and 
handling of farm livestock, and all other daily 
farm activities incorporated into the historic 
programme at the Village. 

This position requires extensive 
experience in livestock care and handling, 
especially draft horses. Specific skills 
should include the ability to harness and 
drive teams or single horses on a variety of 
period farm equipment, and knowledge of 
small farming techniques, livestock, 
machinery, etc. common to east-central 
Alberta. 

This is an 8-month contract position 
with an excellent chance of renewal. Salary 
negotiable, Please submit a resume no later 
than August 15, 1985 to: 

clo 8820-112 Street 
Edmonton, Alberta 
T6G 2P8 

For additional information please 

contact Daria Markevych at 421-7065. 


Ukrainian Canadian Social Services, a non- 
profit community service organization, 
invites applications for the positions of: 


COMMUNITY WORKER 


A self-motivated individual to promote and 
maintain a variety of programmes апа 
activities related to the social needs of the 
Ukrainian community in Edmonton, such as, 
co-ordinating and supervising senior's drop- 
in centres, immigrant settlement assistance 
and crisis intervention; to facilitate and 
maintain contact with various Ukrainian, 
community and government agencies. 
Qualifications: Related degree in health or 
social sciences preferred, administrative 
and/or programming experience in a social 
services/ethnic services environment, 
Ukrainian fluency, good interpersonal skills. 
Own car an asset. Salary — negotiable. 


SECRETARY/RECEPTIONIST 


А self-motivated, pleasant mannered 
individual at ease in dealing with Ukrainian 
and English speaking staff and clients; a 
willingness/interest to perform minor 
bookkeeping duties. 
Qualifications: Completion of High School, 
minimum 40 words per minute typing speed, 
strong organizational/administrative skills, 
Ukrainian fluency. 
Written applications to be forwarded to: 
The Secretary 
Ukrainian Canadian Social Services 
Suite 204, 10852 - 97 Street 
Edmonton, Alberta 
TSH 2M5 


Invitations 


ALPHA-ONE PRINTERS 429-2363) 
10967.97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON 
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В суботу 22 червня 1985 р. панство и 5 4 
Петро й Анна Мельник святкували 50-літ- : з 

ній ювілей свойого подружжя. В 5-й го- 
дині пополудні в Українській Католицькій 
Церкві в Мирнам, о. парох І.Макух відпра- 
вив молебень і уділив ювілятам благосло- 
вення. 

Церква була гарно прибрана й було 
багато приявних людей. Відтак у 
парохіяльній залі зібралися ювілята й гос- 
ті на святочний бенкет. Господарем вечо- 
ра був посадник міста Мирнам п. Йосиф 
Сосновський. Він представив гостей, які 
сиділи з ювілятами при головному столі, а 
саме: ті самі, що при шлюбі дружки: n-i Ан- 
на Мельник, n-i Неля Семенюк, п-і Іна Ко- 
ціль (сестра). Біля молодого сиділи: друж- 
би п. Іван Підручний, п. Іван Саварин, п. 
Михайло Кіт. Інші члени при головному 
столі були донька п-ва Мельників, п-і Фи- 
ліс Калинчук з чоловіком Евгеном, син п 
Евген Мельник, о. Іван і Катерина Макухи, 
п. І.Саварин, n-i Софія Кіт, п-во Йосиф i 
Айві Сосновські і п-во Михайло і Иосифа 
Кома. Р з | 

О. І.Макух провів молиту | всі приявні 
споживали смачну й обильну вечерю й на- 
питки. 

Після вечері господар п. 
Й.Сосновський представив дальшу роди- 
ну ювілят: сестра молодої n-i Марія Без- 


палько і її чоловік Ллойд, п-і Катерина 
Ханасик і її чоловік Степан, п-і Ольга Фун- 
дитус і її чоловік Еміль, брати: Михайло 


Кіт і його дружина Софія, Микола Кіт і йо- 
го дружина Сузанна. 


SEES SEES EE у EEE EELS охо ЧУ у охо кох косо хо со осі 


еззззз»м і 
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Fort 
Saskatchewan 
Denture 
Clinic Ltd 
10241-4100 Ave. (Room 202) 
Fort Saskatchewan TAL 1Y7 


R. Nykiforuk 
Certified Denturist 
Bus: 998-1804 

Res: 998-1756 


Central Denture 
Clinic 
Цертифікований 
дентурист 


Dr John С.А. Koziak 


6128 - 90th Ave. 
Ottwell Shopping Centre 
465-0505 


Hours: Tues. — Fri. 9:30 a.m. to 5:30 p.m. 
Sat. 8 a.m. to 4 p.m. 


Никола Ткачик 


#806 - 10080 Jasper Аме 
Едмонтон, Альберта 
Ten, 423-4845 


WASSON 
DENTURE 


CLINIC You can 


have this 
space 
call: 

423-6985 


CHEKERDA’S. 
DENTURE CLINIC LTD. 


Rosslyn Shopping Centre 
19562 - 97 St. 
| М. Chekerda — Denturist 
| Phone: 475-0011 


#330 Bentall Bldg. 
10180 - 102 Street 
Edmonton, Alta. 
TSJ OWS 
Phone: 422-4718 


-р Петро 
СТАРКО 
Д-р ЙосиФ 
СТАРКО 
ОКУЛІСТИ 
Phone 422-1248 
422-6306 
805 - Empire Bidg. 
40080 - Jasper Ave. 


БЕВЕРЛІ КАНАДСЬКА ЗУБНА КЛІНІКА 
з Обм. пор. 


СТЕФАН ФЕДІВ 


ЗУБНИЙ ТЕХНІК 
4002 - 118 Аве. 
ЕДМОНТОН, АЛЬБЕРТА 
Тел.: Діл. — 477-7868 або 477-7870 
Дом. — 922-5240 


Dr. J. D. Tchir 
Окуліст 
#405 Kingsway 
Professional Сепіге 
10611 Kingsway Ave 
Tel. 423-2127 
У Форт Саскачевані 


кожної середи. 
Tel. 998-4066 


Голика Клініка 
Зубної Техніки 
Frank А. Holyk 


Certified Denturist 
Newton Shopping Centre | 
12129 - 54 St. 
Edmonton, Alta. Т5М 9М4 


Invitations 


ALPHA-ONE PRINTERS 
10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EOMONTON 
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Золотий ювілей подружжя п-ва 
Петра й Анни Мельник у Мирнам 


Edmonton, Wednesday August 7, 1985 p 


Сестри молодого: n-i Марія Міші |і її чо, 
ловік Микола, п-і Анна Василик з Пов 
Рівер, Бритійська Колюмбія, п:ї Ina Kouing б 
ї її чоловік Дмитро, п-і Софія Yanenbcone 
її чоловік Михайло, n-i Ольга Картер | ї; a 
ловік Фред з Веланд, Онтаріо. У 

Брати: п. Степан Мельник, п Ibe 
Мельник і його дружина Марія з Ріджай я 
ни, Саскачеван, внук Кен Калинчук запро. 
понував тост для п-ва Мельників. 

Промовцями були: о. Їван Макух скла: 
дав п-ву Мельникам гратуляції і побажам. 
ня від себеї читав привіти-благословення 
для ювілятів від Святійшого Отця Папи 
Івана Павла Il і від Преосвященного Вла- 
дики Димитрія. Оба привіти були писані 
українською мовою. П. Іван Дудар сипа. 
дав привіт від себе і району Ту Гіпс Пан 
Иосиф Сосновський складав привіт від 
себе і управи Мирнам. П. Дмитро Кутрик 
складав привіт від себе і церковного комі 
тету. П-і Леона Кулій складала побажання 
від себе і місцевого відділу ЛУК Ж К By: 4 
ли також привіти від прем'єр-міністра 
Браєна Малроні, провідника опозиції 
Джан Тернера, генерал-губарнатора Джін 
Совей, лейтенанта Альберти, Дона Мазан: 
ковського, прем'єра Пітера Логіда і Бад 
Міллер. 

Сестра молодої п-і Катерина Ханагсик 
говорила про те, яке тепле було їх родин: 
не життя, як також пригадала, яким бупо 
сватання п. Мельника, що привело до под. 
ружжя. Слід зазначити, що п-і Ханасик 
прикрасила своє слово добрим гумором 
всіх приявних веселила. 


Поради тим, 
хто любить 
варити 


САЛАТА 3 
КАПУСТИ І 
РАМБАРБАРУ 


Качан капусти, 
2-3 стеблини рамбар- 
бару, морква, цибули- 
на, чайна ложечка гір- 
чиці, сіль, цукор, оцет, 
стручок червоного со- 
лодкого перцю. 


листки капусти [0M 
ласти на дно calla 
ці. Капусту і цибітЮ 
тонко пошаткуватих 
рамбарбар | МОЙРУ 
подрібнити на гій 
тертці. Овочі поерна: 
ти й заправити 1! 
ром, оцтом, ОПЕЮ 
розтертою 3 г рак 
оздобити фігурної 
різаним перцем 
верхні 


Cooking Согпе 


GINGERBREAD ча сир З 
САКЕ 


1 1/4 С flour, 2 tsp. 
ginger, 1/2" бер. 
cinnamon, 1/2 tsp. 
nutmeg, 1/8 tsp. salt, 1 
tsp. baking soda. 

Blend above 
thoroughly. 

Cream together: 
1/2 С butter, 1/2 С 
brown sugar, 2 eggs 
(well beaten), 1 С less 1 
tbsp. molasses. 


Помиті 


with: 


cream. | 
Bake іп а bul 
в 8 inch pal 


375 deg. oven 


2 tsp. fresh lem 


Add dry 
ingredients to creamed 
mixture alternately 


nt 102 
Do you have any recipes yeu of 
with our readers? Please send б б 
Corner, Ukrainian News, 10967 - 


Alta. TSH 2MB.. 
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Бл. п. Йосиф 


В понеділок, 15-го липня 1985 року упокоївся в 
є зі Йосиф Рудниський з Торгілд. 
ВСЯ покійний Йосиф, син Андрія i Розалії з до- 
цахніта, народився у Пробіжні, на Україні, в 
| 
Рая до Канади молодим юнаком j 
pave ДО Sacred Heart школи, а потім до St. 
pseph's High School, i закінчив 12-ту клясу. No- 
вчився далі і одержав дипльому вчителя, 
me молодий хлопець дуже хотів вчитися |і 
ов пішов до коледжу і отримав дипльому (біз- 
едюкейшен). 
хоч Рудниський багато вчився, але завж- 
брав участь У громадському житті. Він 
риймав участь У драматичному гуртку і грав у 
(ставах під керівництвом покійного Осипа 
зийми. Також належав до гуртка, який тоді 
увався "Синя краватка", куди належали та- 
уж Орест Зарський, Павло Байрак, Орест 
Демко 


Коли одержав професію вчителя, то пішов 
ацювати (Halach - Clearbrook - T.Woods - Opal 
Abe - Thorhild). 


18-го пипня 1942 року одружився з Анною 

Остафійчук, з Тудор, і в цьому році повинні бу- 
пи відсвяткувати 43-й ювілей подружного жит- 
тя. 

у 1975 році, після 35-и років учителювання 
ішов на заслужений відпочинок. За час його 
раці сотні і сотні дітей пройшло через його 
батьківські руки і його добре серце. 

ї ось тепер, коли пішов на відпочинок, ду- 
ав, що буде робити те, що не встигав, коли 
працював. Думав трохи відпочити. Але доля не 
дилась. Почав слабувати на Alzheruness, i 
ак протягом останніх 7 років тратив здоров'я 
5 липня Господь покликав його на вічний спо- 
нок ef 

Ti, що знали WUocuna, дуже його любипи. 
їн був тихої вдачі, добрий, милий, приємний 
юго серце було наповнене любов'ю до всіх, 
в дуже працьовитий, і любив свою працю. 
іввчав дітей, щоб були примірними, щоб пра- 
palin на добробут свого краю. Иосиф любив 
Oe рідне, ніколи не забував, що він 3 
рзацького роду. Коли було потрібно то в школі 
ввчав українську мову. Дуже радів, що його 
уки -- Стефан і Хризант ходять від самого 
чатку до двомовної шкопи, де вчаться укра- 
ської мови, нашим звичаям і традиціям. 

Покійний ніколи нікому не сказав злого 
Пова. Коли вчив у школі, був завжди добрим і 
окійним зі своїми співпрацівниками, робив 
©, що потрібно і ніколи не уникав праці. В 
43 році був покликаний до Канадської армії, 
служив два роки. 


ag 


Йосиф Рудниський упокоївся в Бозі 15 
пня 1985, року в Едмонтонській головній 
карні тіликй 12 днів перед смертю 

Гокійний залишив у смутку дорогу дружи- 
одинокого сина Євгена"'Ярослава, невістку 
ку, внуків Стефана ї Хризанта, а також 
зму - Емілію з чоловіком Петром 
pet Пеон rio Кулій з Мирнам з родиною. Та- 
я згато приятелів-учителів, знайомих, ро- 

У 8 Канаді, а також на Україні. 


і корониі обряди відслужили Всечесний 
on зав в асисті отця диякона Амброз. 18 
і була відслужена панахида, а 19-го Св. 
wl dal в катедрі св. Иосафата, при великім 
"Лі людей. 

4 ero похоронено на цвинтарі Свято- 
Б ‘na. Після похорону була перекуска в 
200 Legion. Тут дружина покійного подя- 


В 
увага Всечесним отцям за відслуження Па- 


“HAM i Св. Літургії і і 
з - зат 
окійного, yp еппі сказані слова про 


ї всім присутнім, що прийшли і від- 


Похоронні, 
ювілейні, 
весільні та 

градуаційні 

згадки 


— и 
вію країнські 


ее Вісті" друкують похорон- 
Ku ць весільні та градуаційні згад- 
42 По пиною за ціну 550. Дописи 
інакше нні бути довшими, ніж 250 спів, 
додаємо ціну 10 центів за слово. 


Редакція і адміністрація 


Рудниський 


дали Иосифові останню пошану. Також син по- 
кійного Евген-Ярослав сказав зворушливі сло- 
ва про свого батька, якого він і вся родина ду- 
же любили. Поділився з присутніми деякими 
споминами з життя свого батька. Якраз перед 
смертю свого батька він був в Торгілд, де тато 
вчив дітей, і вони тільки і питали, як його здо- 
ров'я, і дуже співчували, що він у поганім стані. 
Син розказав, як мама доглядала тата сім ро- 
ків, і нехотіла його віддати до старечого дому 
Всевишній Господь допоміг мамі і татб був у 
лікарні лише 12 днів перед смертю. 

Вічная пам'ять Тату - дорогий муже, діду- 
сю і брате! 


ПОДЯКА 


Цією дорогою складаю нашу найсердечні- 
шу подяку, всім, хто у нашому горі прийшли нам 
з потіхою і допомогою. 


Дякую сестрі Петруні з чоловіком Михай- 
лом Сенич, що дуже багато мені допомагали 
доглядати Йосифа, а вони мешкають біля мого 
дому. Часами треба було залагодити які-не- 
будь справи, то завжди сестра Петруня, або 
Михайло приходили його доглянути. Дякую си- 
нові Євгенові і невістці Христині за поміч. Син 
мій лікар і він прекрасно розумів, що 
Alzheimers це хвороба невилічима, i як не 
жаль, треба погодитися, що вже так мусить бу- 
ти до смерті, і так треба доживати життя. 

Дякуємо отцеві Зубакові, отцеві дияконові 
Амброз за солідну обслугу, сестрам Йосифа 
Емілії і Леонтії i їх родинам за допомогу, що не 
ла раз приходили розвеселити брата Йоси- 

а. 

Дякуємо Ron Swist, Alec Kully, Robert Kully, 
Cameron Swist, Jason Swist, Mike Chmara, wo 
несли тлінні останки на вічний спочинок, Ta- 
кож Парк Меморіял за совісну обслугу. 
Дякуємо за вислови співчуття | за квіти, за 
жертви на Alzheirmers; жертви на Раї!іаїїхе Care 
unit, Edmonton General Hospital, також тим, що 
дали на Служби Божі у пам'ять покійного Йо- 
сифа. 

Дякуємо всій родині, приятелям, знайо- 
мим, всім, що були присутні і полегшили наш 
смуток у втраті мого дорогого мужа -- Йоси- 
фа, Тата Евгена-Яроспава і невістки Христини, 
дідуся Стефана i Хризанта, брата Емілії і Леон- 
тії. А Йосифові -- Вічная Пам'ять, і нехай Гос- 
подь Бог прийме Його у Царство Небесне. 


Дружина Анна з сином Євгеном Ярославом 
ї невісткою Христиною 
з внуками Стефаном і Хризантом. 
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Перестало битися серце Володимира 
Гури, який упокоївся в Бозі 6-ro липня 
1985 р. 

Володимир Гура народився 14-го січ- 
ня 1922 року в селі Белзі, Сокаль, Україна 
в родині батьків Семена і Магдалини. 

Бл. п. Володиимр Гура мав три брати, 
з яких двоє загинупи в воєнній хуртовині. 
Один брат мешкає в Польщі, а Володимир 
приїхав до Канади, Едмонтону, де і про- 
жив до кінця свого життя 

Бл. п. Володимир Гура був дуже весе- 
noi вдачі, добрий, і всі, хто його знав, всі 
його любили. 

В смутку залишив свою дружину 
Марію, з якою прожив 40 років. 


Горем прибиті оплакують покійного 
дружина Марія Кузів (Гура), 

дочка Богданна i зять lan 

та один внук Давид. 


Родина Покійного виносить щиру по- 
дяку отцеві Гупало за відправу Панахиди і 
Служби Божої, а також усім присутнім, що 
віддали останню прислугу покійному, 
жінкам з "Верховини" за приготування 
тризни. 

Нехай благословить Вас усіх ласка- 
вий Господь. Родина 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 
Vegreville, SmokyLake, Lamont, 
Wildwood, Mayerthorpe 


9709 - 111 Avenue, Edmonton, Alberta 


426-0050 


Jerry Smolyk - President 
Bob Greschuk - General Manager 


Їз зрозумінням 
нашої віри 


-- 


тя 


і традицій 


Ernie Hegel, President 
and Catholic Furrerat Director 


Директор католицького бюра похоронів 


Тому, що ми луже часто знаходимось там, ле панує 
смерть, наші люди McInnis & Holloway широ і серлечно 
можуть зрозуміти важливість релігійних похоронних 
церемоній. Ми завжли розуміємо віру покійних. Ми 
завжли пам'ятаємо про тих, яких покійний залишає в 
болю і смутку 

Мсіппіз & Holloway були в релігійнім товаристві 
південної Альберти напротязі багатьох років. Це олне із 
похоронних бюрів в Калгарах, яке продовжує бути 
власником i виконавцем усіх релігійних традицій. 

Ми обіцяємо, шо псі релігійні католицькі похоронні 
тралиції виконаємо з повагою і великим зрозумінням. 


MCINNIS G HOLLOWAY 


FUNERAL HOME LTD. 


NEW LOCATION 
S008 Elbow Dr. SW. 
Calgary 

Telephone: 2439200 
Locally Owned 
and Operated. 
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738 blizzard welcomed rookie 


Articles by 


lhor 
Osakiwsky 


Oblate Father Charles Gilles remembers 
a rather abrupt introduction to missionary 
life in the Northwest Territories when he 
first arrived to this Canadian frontier area 
from the United States in the late 1930s. 

Assigned shortly after his priestly ordin- 
ation to the mission at Fort Resolution on 
the shores of Great Slave Lake in the Mac- 
kenzie-Fort Smith Diocese, Father Gilles 
at first had trouble learning where his 
future mission was physically located. 

ЧТ couldn’t even find Ft. Resolution on 
the map, though I looked for it long 


enough,” he recalled with a chuckle. 

In early October 1938 Father Gilles flew 
from the south to Fort Smith, N.W.T. The 
next morning he set out to Ft. Resolution, 
a native community at that time of about 
200 to 300 residents. 

"А week later a blizzard came down 
upon Ft. Resolution and the whole sur- 
rounding country,”’ said Father Gilles, 
“and winter had started. 

“There was no mail for a good two 
months after that before planes on skis 
were able to land on the ice and bring in 
the first mail.”’ 


Native ministry 


Father Gilles spent six years in Ft. 
Resolution ministering to the native 
people in his mission area which he travell- 
ed by dog sleg. While here he learned with 
some difficulty and after much time to 
speak Chipewyan and French. 


Grey Nun loves Native people - 


Sister Alice Rivard, a Grey Nun of 
Montreal, has been a missionary among 
the native people in the Canadian north 
for more than four decades. 

“Il came a month after my last vows,’” 
said Sister Rivard, ‘‘I’m here since 1942." 

A former Quebecker, her northern 
apostolate has involved catechetical and 
parish work throughout the Mackenzie- 
Fort Smith Diocese. 


Until her transfer last month to Fort 


Simpson, a predominately Dene village in 
the Northwest Territories, Sister Rivard 
had spent four consecutive years as a relig- 
ious education coordinator at Fort Chip- 
ewyan, Alberta, 

Affectionately known as Fort “‘Chip"’, 
the rocky settlement is situated beside 
Lake Athabasca. It is the home to about 
1,200 Catholics who are either Chip- 
ewyan, Cree, Metis or white. 


Eager volunteer 


Sister Rivard was able to go north after 
her formation was completed only because 
she put her name on a list of Sisters inter- 
ested in missionary work. 

At that time she was convinced that her 
name would not be selected from the 
many that appeared on the list. She 
chuckles now when she recalls that she was 
the first of only two sisters to be chosen. 

Sister Rivard volunteered for a ministry 
in the north because she was “‘very inter- 
ested’’ in going to the Canadian frontier 
missions. 

She was aware of the northern missions 
before entering the convent because of a 
book she had read about the Grey Nuns in 
the north. 

“I said to my тот," remembered 
Sister Rivard, “*‘When I will be a Sister, І 
will go up north’.”’ 

But her mother then replied, ‘Don’t say 
that, because you can’t even get along 
with your (own) sister,’ the missionary 
laughingly recalls. 

The fifth child in a family of 11, Sister 
Rivard was not the only one called to a 
vocation. 

A brother worked as a missionary 
brother in Chile, and a sister also joined a 
religious community. 

“I love the native (people) very, very 
much. I get along very well with them, and 


A PRAYER 
INTENTION 


Please pray for the Holy Father's 
return to Fort Simpson. 


LONG-TERM COMMITMENT - Sister 
Rivard, standing in front of a 
display honouring Blessed Kateri Tekak- 
witha (a 17th century native convert), has 
served as a missionary in the Canadian 
north for the last 43 years. 1.0. Photo 


they accept me,”’ said Sister Rivard. ‘I’ve 
been very happy working in the north.”’ 

Despite her satisfaction in her ministry, 
she has faced disappointments in her 
work, 

“Oh yes, (I’ve had) many, and | still 
have some every day,’’ she said. 

The use of alcohol and drugs among the 
native people as well as spotty church 
attendance are some of the problems 
which have disappointed her. 

And the fact that the people don’t res- 
pond the way she hopes they would, 
especially after all the work and time that 
is put in, makes her suffer much for them. 


Extension aid 


While in Fort Chipewyan, Sister Rivard 
received financial assistance from the 
Catholic Church Extension Society to 
carry out her work. 

Through the many generous benefact- 
ors who support the Society, she was 
awarded $2,000 to help pay for audio- 
visual material, books, and travel costs for 
catechism workshops. 

Church Extension aid is the most 
important to her, she says, and her work 
would be hurt without it. 

Before the Extension Society came to 
her assistance, she did get some financial 
help from the local Catholic Women’s 
League. But raising funds in this northern 
community is difficult, and of the little 
that is collected, some is given to the priest 
for the parish. 


missi 


PLEASANT MEMORIES - Oblate Father Charles Gilles, a retired missionary 
living in Washington, D.C., points to a place оп а map where he worked as a miss 


in the Northwest Territories. 


The next 33 years of his active mission- 
ary life were spent in Ft. Smith. There for 
all but four of those years he served as 
assistant bursar (1944 to 1945) and then 
bursar of the diocese (1945 to 1962, and 
1966 to 1977). In July 1977, at 65, he 
returned to the United States to the Oblate 
Residence in Washington, D.C. 

"І had the desire to go back to that 
place where I had first become an Oblate 
and get reacquainted ... (and) to do 
something for those people who had pre- 
pared me for the life that I came to in the 
north,”’ said Father Gilles. 


DISCUSSION HELD - The president 


1.0, 


“It was a wonderful experience й 
part of that missionary life over j 
many years that I had the happing 
being there,’’ he noted. ‘‘Even thoi 
returned to the United States, | never 
my love for the missions in the попій 
“T certainly would be ready, if things 
to be done over, to come to the погії 
live this missionary life again.”” 

What originally fired his imagination 
request a posting in the Canadian т 
were accounts by several visiting noril 
bishops and missionaries during his зї 
ary years. 


of the Catholic Church Extension 


of Canada, Father John 5. Knight (second from left), meets with colleagues іт й 


religious education field in the St. 


Catharines Diocese. During я dayl@ 


gathering, the group discussed the challenges of making school children 
university students more aware of the Canadian home missions. Pictured from © 
to right are: Father Frank Wagner, C.S.C., chaplain at Brock University; 
Knight; Greg Bassett, religious education consultant; Claire Gregory, 
education consultant; Father Richard Grecco, diocesan director of rele” 
education; Sister Rita Mary Cote, family life consultant; Father Myles Colge% © 
Carm., religious education consultant; and Adrienne Corti, religious educe® 


Dear Fr. Knight 


it: 


Ht (oe 
To help Home Missions, | am pleased to enclose My 9" 


building and maintaining chapels 


Ocatechetical 


Oeducation of priests 


Please send 


Cmost urgent needs 
Osupport of missionaries 

media Cministrias progre™ 

Information on Church Extension 


programs 


Charitable Gift Annuity Plan. 


мате 
Address. 


City... 


a Собе 


A receipt will be sent for tax deductions 
Cardinal Gerald Emmett Carter, Chancellor 
Father John Knight, President 


